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VORWORT

Bevor ich die ersten Zeilen von Yalims Erbe geschrieben habe,
muss ich an dieser Stelle zugeben, dass es kein Buch war, das
mich dazu inspiriert hat, sondern ein Fantasyfilm, der mich
damals sehr bewegt hat. Nachdem ich mit Biichern nichts am Hut
hatte, nahm ich mir vor, selbst einen Film zu erschaffen, der beim
Zuschaueri Emotionen weckt. Also fing ich an, ein Drehbuch mit
dem Namen »Die Krieger der Elemente« zu schreiben. Da ich
mich damals mit Priifungen und meinem beruflichen Werdegang
beschéftigen musste, verstaubten die Zeilen auf der Festplatte.

Erst Jahre spéter stiel3 ich zuféllig wieder auf die vergessene
Textdatei und war immer noch von der Idee angetan. Deshalb
habe ich den Text in Buchform gebracht. Da die Resonanz auf
»Wattpad« sehr positiv war, entschied ich mich dazu, es einem
Verlag anzubieten - was letztlich auch geklappt hat. Leider war
dieses Kapitel schnell voriiber, da der Verlag nur wenige Tage
nach meiner Veroffentlichung aufgelost wurde.

Diesen Riickschlag musste ich erst einmal verdauen, da die
jahrelange harte Arbeit letztlich umsonst war.

Dank der ersten Leseri damals, die mich danach weiter moti-
viert haben, entschied ich mich dazu, einen Neustart zu wagen
und habe Yalims Welt nochmals einen neuen Anstrich verpasst.
Lass dich in ihren Bann ziehen.

Achja: Ausdriicke wie Magiari, Soldatari, Bewohneri, usw. sind
iibrigens keine Fehler, sondern absichtlich so gewéahlt. Aufgrund
der aktuellen Genderdebatte habe ich mich dazu entschlossen,
die Sprache der Tholaranari geschlechtergerecht zu gestalten.



INHALTSWARNUNG

Dieses Buch enthilt Szenen, die bei manchen Menschen
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Prolog

= Q

E s war endlich vollbracht. Nach abertausenden Ver-
suchen gelang es den méachtigen Elementari, eine neue Welt
zu erschaffen, die sich von allen bisherigen abheben wiirde:
Pheleos.

Ihr ganzer Stolz war der riesige Kontinent Tholaran, auf
dem sich die atemberaubenden Farben der Natur iiber die
Landereien erstreckten. Umgeben von gewaltigen Meeren,
war das Land iibersadt mit griinen Wiesen, dichten Waldern
und massiven Gebirgsketten, durch deren Kluften sich to-
sende Fliisse ihren Weg in die Téaler bahnten. Hier sollten
die Menschen in Frieden leben und durch die Magiari der
Orden vor diisteren Einfliissen behiitet werden - so hatten es
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die Elementari vorgesehen. Tief unter der Erde, fernab der
malerischen Idylle, schufen sie dafiir einen Ort, an den jene
verbannt wurden, die imstande waren, das friedliche Zu-
sammenleben zu bedrohen. Bose Machte und dunkle Seelen
sollten, auf ewig gefangen in der Unterwelt, fiir ihre Grauel-
taten auf Pheleos biil3en.

Obwohl es lange Zeit so schien, als sei dies ein Ort ohne
Wiederkehr, gelang es eines Tages, einem dieser bosartigen
Déamori zu fliehen und Tod und Verderben {iber das Land zu
bringen. In einer erbitterten Schlacht schafften es die méach-
tigsten Magiari Tholarans, das finstere Wesen zu besiegen
und zurtick in die Unterwelt zu verbannen.

Schlief3lich mussten sich die Elementari eingestehen, dass
auch Pheleos nicht vollkommen war. Um ihre Welt vor
einem erneuten Aufbdumen der DAmori zu bewahren,
schlossen sie mit den Magiariorden des Kontinents ein
geheimes Biindnis, dessen Macht selbst ihre eigene iiberstei-
gen wiirde, sollte es jemals benotigt werden.

Dieses Wissen barg jedoch neue Gefahren. Einer der Ma-
giari war so von der unglaublichen Macht des Biindnisses
besessen, dass das Verlangen in ihm, allein iiber alles Leben
Pheleos’ zu herrschen, schier unertraglich wurde. Er hinter-
ging die Magiari der Orden und verbiindete sich mit den Da-
mori der Unterwelt. Durch diesen Pakt gelangte erneut eine
dunkle Macht an die Oberflache und dieses Mal war sie fest
entschlossen, das zu beenden, was die Magiari kurz zuvor
verhindert hatten ...
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Die Angst in ihren Augen

— 0 S

Z erstorerisch wiitet das Feuer in der Dunkelheit. Die
Schreie werden lauter. Ich starre wie versteinert auf die
grellen Flammen. Dann wandert mein Blick nach unten zu
meinen Hinden. Sie sind vollig normal - keine Brand-
wunden, kein Blut, nichts. Bin das wirklich ich gewesen?
Von der Seite schilt sich meine Mutter aus dem dichten
Nebel. Sie wirkt panisch. Thre Augen trdnen und sie zittert
am ganzen Korper. Thre Hand presst sie schlotternd an den
Mund, ehe sich ihr Blick von dem Ungliick 16st und mich
fixiert. Sie erstarrt. Ich kann die Furcht in ihren geweiteten
Pupillen erkennen. Mein Herzschlag setzt fiir einen Moment
aus, als mir klar wird: Diese Angst gilt nicht der Dunkelheit
oder der Bedrohung, die ich abgewendet habe - sie gilt mir,
ihrem eigenen Sohn. Der Mut und die Starke, die ich bis
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eben noch verspiirt habe, verschwinden und weichen einem
aufkeimenden Schauer, der mir eine Géansehaut iiber den
Riicken jagt. Was habe ich getan? Wo ist sie hergekommen,
diese Kraft?

»Ophan, Talunal«, schreit meine Mutter so voller Panik,
dass mein Herzschlag aussetzt. »Brurok, Afalla! Nein!«

Noch ehe ich fragen kann, warum sie die Namen unserer
Nachbari ruft, trifft es mich wie ein Blitz: Die vermeint-
lichen Feindari, die in Flammen stehen und sich vor
Schmerzen auf dem Boden walzen, sind keine Bedrohung
gewesen. Es ist die Familie aus Artal, die in der Holzhiitte
nebenan wohnt. Mit den Kindern habe ich erst vor ein paar
Tagen gespielt. Unfdhig, mich zu bewegen, beginnt mein
Verstand zu begreifen, was ich soeben getan habe.

»Tu doch was!«, fleht Mama hilflos, aber mein Mut hat
mich verlassen. Ich weifd nicht, was ich tun kann.

Unsere Freundari schreien um Hilfe und versuchen sich,
mit feuchtem Schlamm vom Waldboden zu l6schen. Trotz-
dem werden die Flammen nicht kleiner. Ich hore Talunas
Stimme. Sie sieht mich an und weint. Warum kann ich ihr
und ihrer Famlilie nicht helfen? Der Schock lahmt meine
Glieder.

»Steh nicht einfach so rum!«, schreit Mutter noch einmal
und zerteilt mit ihrem Messer einen diinnen Ast.

Immer wieder versucht sie, damit das tobende Feuer aus-
zuklopfen. Ein dumpfes Gefiihl legt sich wie eine Decke
tiber die zunehmende Panik und hindert mich sogar daran,
zu weinen. Mama nimmt ihren Mantel und schligt ihn auf
die brennenden Korper. Mit jedem Schlag zucke ich zu-
sammen. Todesangst hat sich in Talunas sonst so strahlende
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Augen, die mich inzwischen leblos anstarren, gefressen.

Nach einer Weile bemerke ich, dass es leise geworden ist.
Die Schreie sind verstummt. Nur noch das Feuer ziingelt vor
sich hin. Dann wird es mir bewusst: Ich habe sie getotet.
Dabei wollten sie uns doch retten.

Mutter kniet vor einem der leblosen Korper und weint.
Sie hebt ihren Kopf und fokussiert mit Tranen iiberstrémtem
Gesicht meine Augen. So hat sie mich noch nie angesehen.
Angstlich und zugleich verachtend.

»Was bist du?«, wispert sie mit briichiger Stimme.

Ich bin versteinert vor Schreck. Zudem weil? ich die Ant-
wort nicht. Erst als sie das zweite Mal noch lauter ruft, reif3t
es mich aus der Starre.

»1... Ic... Ich wollte doch nur helfen«, stottere ich.

Sie schldagt mit der Hand auf den matschigen Boden und
grabt ihre Finger in den Morast. Dann schaut sie wieder auf
und schiittelt den Kopf. »Du hast sie getotet!«, fliistert sie
und scheint ebenfalls erst jetzt zu begreifen, was geschehen
ist. »Ich hatte dem alten Mann gesagt, dass du nicht hierher-
gehorst und nie einer von uns sein wiirdest.«

»Hallo? Brurok, Afalla?!«, schallt plotzlich eine Stimme
aus dem Wald.

Was soll ich tun? Noch einmal blicke ich in das angst-
erfiillte Gesicht meiner Mutter. Dann sehe ich die vier leb-
losen Korper, die von der Glut zerfressen und zu Asche ge-
worden sind. Was werden die anderen sagen? Nein, ich will
es nicht wissen! Es ist das Beste, ich verschwinde von hier.
Niemand wird verstehen, was passiert ist. Ich verstehe es ja
selbst nicht. Eine seltsame Schwere legt sich auf meine
Brust. Endlich kommen mir die Tranen.
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»Ist da jemand? Ramira?«, ertont die tiefe Ménner-
stimme, die sich abermals nach meiner Mutter erkundigt.

»Es tut mir leid. Ich wollte das nicht«, fliistere ich zum
Abschied und weild, dass es kein Zuriick mehr gibt. Ich
drehe ihr den Riicken zu und laufe tiefer in den dunklen
Wald hinein. Weit weg von allen, denen ich wehtun kann,
oder die mir jetzt wehtun wollen. Meine Mutter versucht
nicht einmal, mich aufzuhalten.

Es ist so finster, dass ich nicht sehen kann, wohin ich
laufe. Aber es ist mir egal, Hauptsache weg. Irgendwohin,
wo mich niemand finden kann. Allméahlich spiire ich, dass
der Boden fester wird und der Nebel sich lichtet. Ein harter
Schlag gegen meinen Knochel bringt mich zu Fall. Ich ver-
suche, den Schmerz zu unterdriicken und wische mir den
Dreck aus dem Gesicht. Der Ast, der zugepackt hat, ragt mir
schadenfroh entgegen. Schnell rapple ich mich wieder auf
und humple weiter.

Endlich habe ich den Wald hinter mir gelassen und kann
den Mond sehen. Er hat seine Sichel in eine der schwarzen
Wolken am Himmel gebohrt, um nicht herunterzufallen. Die
feuchte Wiese schimmert in seinem Licht und lotst mich
einen Hiigel hinauf. Das Gras weicht Steinen und Geroll, der
Hang wird immer steiler. Ich versuche auf allen vieren
hinaufzukrabbeln. Ein Vorsprung noch, dann kann ich mich
ein wenig ausruhen. Ich grabe die Finger in das Gestein und
ziehe mich nach oben.

Geschafft.

Mein Herz rast und es dauert eine ganze Weile, bis ich
wieder ruhig atmen kann. Noch einmal lasse ich meinen
Blick entlang der dichten Nebeldecke wandern, die sich
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hinter mir iiber den Stimpfen erstreckt. Hoffentlich haben
sie meine Mutter gefunden und mit nach Hause genommen.
Mir schiellen Tranen in die Augen. Werde ich sie jemals
wiedersehen? Will sie das iiberhaupt noch, nachdem, was
dort unten geschehen ist?

Der Mond taucht wieder ginzlich zwischen den Wolken
auf, als wiirde er mir etwas sagen wollen; und tatsichlich,
er wirft sein Licht an die Felswand hinter mir, auf eine
kleine Hohle in dem Gestein. Ich stehe auf und zucke zu-
sammen. Der Schmerz fahrt mir in den Knochel und zwingt
mich, ein paar Schritte lang zu humpeln.

»Hallo?«, rufe ich in den dunklen Hohlraum hinter dem
Spalt und stiitze meine Hande an der rauen Oberfldche ab.
Der Stein ist noch warm vom Sonnenlicht, das die Stimpfe
dort unten nur selten erreicht.

Nichts tut sich. Ich bin zu erschopft, um mir Sorgen zu
machen. Hier drauffen bin ich vollig allein. Lange werde ich
ohne Hilfe sowieso nicht {iberleben.

Mit letzter Kraft schleppe ich mich durch das Loch. Weit
komme ich nicht. Es wird schlagartig kilter und es gibt
nichts, womit ich die Kalte abhalten konnte. Ich bin ihr aus-
geliefert und kauere mich weinend auf dem steinigen Boden
zusammen. Meine Kleider sind vom Schweil und dem
feuchten Nebel vollkommen durchnéasst. Mein Korper ge-
horcht mir nicht mehr und beginnt zu zittern. Doch dann
tibermannt mich die Miidigkeit und lasst mir gar nicht die
Zeit, mir dariiber bewusst zu werden, dass dies nicht meine
letzte Nacht sein wird, die ich in volliger Einsamkeit ver-
bringen werde.
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@ er Alteste des mormorischen Magiariordens, Merindor
klappte das dicke Buch auf seinem Schof$ zu und strich mit
der Handflache iiber den rauen Einband. Yora musste
niesen, als sie den feinen Staub, der durch die stickige Luft
tanzte, einatmete.

»Gesundheit«, lachelte der grau gewordene Magier und
legte den Wilzer zur Seite auf einen klapprigen Holztisch.

Schon den halben Nachmittag verbrachte er damit, den
beiden heranwachsenden Adeptari Yora und Philian die
Tugenden des Ordens und den Umgang mit der Magie zu
lehren. Inzwischen waren die Kerzen beinahe vollstindig
abgebrannt und leiteten das Ende des heutigen Unterrichts
ein.

»Und Thr wisst wirklich nicht, wie viele Gronieri in Mor-
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mora leben?«, wollte Philian wissen.

Der rundliche Zauberlehrling mit dem braunen strubbe-
ligen Schopf kippelte auf dem Hocker hin und her und blick-
te Merindor erwartungsvoll an. Auch Yora, die mit ihrer
hellen Haut und den weiRen Haaren wie ein Glithwiirmchen
in der diisteren Hiitte leuchtete, machte grof3e Augen.

Der Alteste lachte und wurde schlagartig ernst. »Denkst
du etwa, dass ich euch anliige?«

Sofort wich dem Jungen die Farbe aus dem Gesicht. Die
Adeptin traute sich ebenfalls keinen Mucks mehr zu machen
und linste verstohlen zu ihrem Freund.

Merindor gluckste und winkte ab. »Ihr solltet euch jetzt
mal sehen.« Obwohl er selbst die Gutmiitigkeit in Person
war, hatte er ab und an Freude daran, den grofen Respekt
der jungen Magiari, ihm gegentiber, fiir seine Spalie auszu-
nutzen.

Die Gesichter seiner Schiileri hellten sich wieder auf,
auch wenn der kurze Schock augenscheinlich noch ein
wenig nachwirkte.

»Die Frage ist doch ...«, er wandte sich Yora zu. »... hast
du aufgepasst, was Gronieri sind?«

Die Adeptin biss sich auf die Lippe und nickte ihm selbst-
sicher zu. »Ja«, erwiderte sie und grinste. »Das sind Magiari,
die keines Ordens wiirdig sind.«

»Und warum?«, hakte Merindor nach.

»Weil sie sich der Goh ... Gosch ...«

»Ja?« Der Alteste hob eine Braue.

»Weil sie sich der Ghonarasch-Magie bedient haben oder
ihre Seelen bose sind«, half Philian seiner Freundin auf die
Spriinge.
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Merindor schmunzelte. »Das lasse ich gelten.«

Der Adept reckte triumphierend das Kinn in die Hohe
und zog Yora an den Haaren, worauf er sich einen Tritt
gegen das Schienbein einfing.

»Au, zischte er und rieb sich die Stelle, die sie mit voller
Waucht getroffen hatte.

»Es ist ihnen nicht moglich, die Kammer der Geister zu
betreten, ohne den Zorn der Wéichteri auf sich zu ziehen.«
Jetzt grinste das Madchen bis iiber beide Ohren.

»Stimmt nicht!« Philian streckte ihr die Zunge raus.

Merindor hatte Freude daran, dass die Adeptari etwas
Leben in seine sonst so einsame Hiitte brachten. Er schmun-
zelte und hob die Hand. »Yora hat nicht gidnzlich unrecht.«

»Hahid!«, machte die Magierin und wandte sich dem
Altesten zu. »Warum habe ich nicht ganz recht?«

Merindor lugte zu Philian hiniiber. Der liel§ sich nicht
zweimal bitten und begann, das Gelernte wiederzugeben:
»Die Wachteri wiirden den Gronieri schon vernichten,
sobald er den heiligen Boden am Fule der Berge betritt.«

Yora stiel ein genervtes Schnauben aus, ehe der Alteste
wieder das Zepter iibernahm. »Und warum ist es von aller-
groldter Wichtigkeit, dass es niemals einem Gronieri gelingt,
die Kammer der Geister zu betreten?« Sein Blick verharrte
auf Yora.

Sie zogerte und versuchte, unaufféllig nach einem offe-
nen Buch zu spahen. Dabei kaute sie unentschlossen auf der
Lippe herum.

»Das weildt du, da bin ich mir sicher«, ermutigte Merin-
dor sie.

»Weil dort die Seelen der altehrwiirdigen Magiari ruhen
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und die goldene Schriftrolle?«

»Fragst du mich das, oder ist das deine Antwort?«

»Meine Antwort?«, klang es abermals eher nach einer
weiteren Frage.

Merindor lachelte sanft und nickte. »Und weiter?«

»Die goldene Schriftrolle«, grinste Yora und der Alteste
bemerkte ein Funkeln in ihren Augen, als sie weiter erzihl-
te. »Kein Gronieri dieser Welt darf die goldene Schriftrolle in
die Hinde bekommen, weil er sonst in der Lage wire, die
Relikte der Macht aufzuspiiren.«

»Was niemals geschehen darfl«, sagte Merindor und hob
neben seiner Stimme auch mahnend den Zeigefinger. »Mit
den Relikten wére es fiir jeden Gronieri ein Leichtes, uns
alle auszuloschen.«

Eine der Kerzen gab ein Zischen von sich und hauchte ihr
Licht aus. Der Alteste sah kurz zwischen den Stofffetzen, die
als Vorhang dienten, hindurch und bemerkte, dass es das
schwindende Abendrot der Kerze bald gleichtun wiirde.

»S0, jetzt aber zu deiner vorherigen Frage Philian, ob ich
die Anzahl der Gronieri im Land kenne.« Er wartete einen
Moment, bis er die volle Aufmerksamkeit der beiden Adep-
tari hatte. »Wir hatten ja vor einigen Wochen bereits darii-
ber gesprochen, dass Pheleos’ Schopferi uns Magiari vor
Jahrhunderten dazu auserkoren haben, das Gleichgewicht
dieser Welt zu wahren.«

»Und die bosen Machte in die Unterwelt zu verbannenc,
erganzte Yora und nestelte mit den Fingern an ihrem beigen
Mantel herum.

Merindor nickte und wusste, dass es noch an ihr nagte,
ihm seine Fragen zu Beginn nicht richtig beantwortet zu
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haben.

»Ganz genau. Aber nicht nur das. Wir sollten auch darauf
achten, dass jeder neugeborene Magiari den Tugenden der
Orden unterwiesen wird, sobald er alt genug ist.« Er seufzte
und senkte den Blick. »Ich wei’ nicht, ob wir zu nachléssig
damit waren, oder ob diese Aufgabe von vorne herein nicht
zu bewdltigen gewesen war, aber wir verloren sehr schnell
den Uberblick. Hinzukam, dass viele Eltern es verheimlich-
ten, wenn ihre Kinder mit dem Magiarigen auf die Welt
kamen.«

»Wieso?«, frage Philian. »Ihr sagtet immer, dass wir stolz
darauf sein sollen, was wir sind.«

Merindor legte ihm eine Hand auf das Knie. »Ja, so ist es
auch. Aber schon der Gedanke daran, dass das eigene Kind
spater einmal mit Seelen aus der Unterwelt zu tun haben
konnte, war fiir viele Eltern Grund genug, sie von den
Orden und seinen Aufgaben fernzuhalten.«

Der Alteste erinnerte sich zuriick an die Zeit, als die Gho-
nay sich erhoben hatte, um Pheleos aus dem Gleichgewicht
zu bringen. Die vielen Opfer, die der Krieg gegen die dunk-
len Méachte gefordert hatte, waren den Menschen in Erinne-
rung geblieben — mit ihnen die Angst um ihre Kinder.

Obwohl sie alle damals nur knapp ihrem Verderben ent-
kommen waren und die Gefahr deutlich gemacht hatte, wie
wichtig die Aufgabe der Magiari war, hatte es wenige zum
Umdenken gebracht. Dabei kamen meist genau die Kinder
vom rechten Weg ab, die mit ihren magischen Fahigkeiten
nicht umzugehen wussten. Zu verlockend und machtig
waren diese mystischen Krafte, deren richtigen Umgang sie
jedoch niemand lehrte.
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»Ich hab das Mama auch schon ofter sagen horen«, warf
Yora in die Stille im Raum.

»Was denn, meine Liebe?« Merindor sah sie besorgt an.

»Dass sie die Eltern nicht versteht, die ihre Kinder vom
Orden fern halten wollen.«

»Leider sehen das nicht alles so wie deine Mutter.« Der
Alteste stieR einen tiefen Seufzer aus. »Aber es ist etwas
anderes, wenn einer der Elternteile normalsterblich ist.
Dann ist das Verstdandnis fiir die Verantwortung, die wir zu
tragen haben, nicht so grof3.«

»Meine Mutter sagt immer, dass Papa es eh nicht miterle-
ben wird, bis es bei mir soweit ist«, erwiderte Philian und
zuckte mit den Schultern.

Merindor lachelte sanft und hatte Mitleid mit dem
Jungen. Er war einer der wenigen Kinder, die er kannte, bei
denen die Eltern nicht beide Magiari waren. Nicht nur, dass
die Lebenserwartung der Menschen mit etwa siebzig Jahren
deutlich unter ihrer lag, auch nahm man die heranwach-
senden Zauberi aus solchem Hause oft nicht ernst. Die Be-
leidigungen und Ausgrenzungen hatten in der Vergangen-
heit oft dazu gefiihrt, dass die »Falschen Magiari«, wie man
sie herabwiirdigend bezeichnete, verbittert wurden und sich
mithilfe der verbotenen Ghonarasch-Magie an ihren Peinige-
ri zu rachen versuchten.

Der Alteste driftete abermals in schmerzhafte Erinne-
rungen ab. Vor seinem inneren Auge tauchten verzweifelte
Eltern auf, die ihn auf Knien anflehten, ihr Kind zu retten
und seine Seele zu verschonen. Doch so sehr es ihm auch
jedes Mal einen Stich ins Herz versetzt und viele schlaflose
Nachte beschert hatte — als Ordensfithrer durfte er keine
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Ausnahmen machen und war gezwungen, jegliche dieser
Racheakte mit der Verbannung in die Ghonay zu bestrafen.

Ein harsches Klopfen holte ihn zuriick ins Hier und Jetzt.

»Merindor? Merindor, seid ihr Zuhause?«

»Augenblick, Kinder«, vertrostete er die Adeptari und
hievte seine miiden Knochen zur Tiir.

Er hatte sie erst einen Spalt geoffnet, da schlug ihm
schon der Geruch von fettigem Braten und Bier entgegen,
der mit jedem Atemstol} des hechelnden Soldaten penet-
ranter wurde. Offenbar hatte man den schwitzenden Mann
gerade beim Abendessen gestort.

Merindor riimpfte so unauffillig wie moglich die Nase
und verbeugte sich. »Soldat, was kann ich fiir Euch tun?«

»Prinz Fabien verlangt nach euch. Thr sollt der Geburt
seines Kindes beiwohnen.«

»Das ist doch ein freudiges Ereignis«, lachelte der Magier,
verspiirte zeitgleich jedoch ein merkwiirdiges Gefiihl, das er
nicht einzuordnen vermochte. »Wozu braucht ihr mich?«

»Fragt nicht mich«, erwiderte der Mann, der sich allmih-
lich gefangen hatte und wieder etwas ruhiger atmete. »Ich
habe nur den Auftrag, Euch sofort zu ihm zu bringen.«

Merindor biss sich nachdenklich auf die Unterlippe und
griff zu seinem Mantel. »Wir sind fiir heute fertig«, rief er
iber die Schulter ins Innere der Hiitte. »Ich muss etwas
Wichtiges erledigen. Lest bis zum nichsten Mal das Kapitel
tiber die Doyo-godan und ihre Krafte.«
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OZD angsam verschwand der graue Nebel, der sich wie ein
Schleier iiber die Tédler Mormoras gelegt hatte und die
ersten Sonnenstrahlen blitzten zwischen den Baumwipfeln
der dichten Walder hervor. Im siidlichsten Land Tholarans
lag am Rande einer langen Gebirgskette die Bergstadt Aalsa-
hir, in der alles seinen Anfang nehmen sollte. Die saftig
griinen Hiigel reichten bis an die steinernen Stadtmauern
heran und zerkliiftete Felsen ragten wie ein schiitzender
Wall hinter der machtigen Burg empor. Blaue Stadtwappen,
auf denen ein feuerspeiender Drachari aus feinstem Gold
den Mut und die Unerschrockenheit des Konigshauses zum
Ausdruck brachte, zierten vorwiegend die oberen Stock-
werke und hatten gewiss schon den ein oder anderen An-
greifer unverrichteter Dinge wieder von dannen ziehen
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lassen. Dazwischen schmiickten schimmernde Bleiglasfens-
ter in den unterschiedlichsten Farben das imposante Bau-
werk und unterbrachen die Reihen der grauen Steine. Hohe
Tiirme mit dunklen Spitzdichern reckten sich majestatisch
dem Schein der aufgehenden Sonne entgegen.

Aber nicht nur die Burg labte sich an den ersten war-
menden Strahlen des Tages. Schon zu frither Stunde
herrschte reges Treiben auf dem Marktplatz vor dem konig-
lichen Heim. Die kalte raue Morgenluft vermischte sich mit
den Geriichen der Kostlichkeiten, die an den Holzstdnden
vor der Burgmauer angeboten wurden. Auf den Karren prie-
sen Baueri feinstes Fleisch, selbst gebackenes Brot oder Kase
nach hauseigenen Rezepturen an. Viele Héandleri hatten
grol3e Laken iiber ihre Stdnde gespannt, um teuere Vasen
aus edelstem Terrakotta und seltene Funde aus fernen Lan-
dern vor der Witterung zu schiitzen. Alle gaben sich grofdte
Miihe, ihr Angebot mit viel Liebe zum Detail anzurichten
und damit die Kauflust der Stadteri zu wecken. Diese tum-
melten sich in Hiille und Fiille zwischen den Standen und
trampelten das auf dem Boden ausgelegte Stroh immer
fester in die vom Regen der vorigen Tage aufgeweichte
Erde.

»... frisch gerducherter Speck!«

»Heilkrauter aus den tiefsten Wéldern Mormoras!«

»... fangfrischer Fisch, nur so lange der Vorrat reicht!«

Die Marktschreieri versuchten, sich gegenseitig lautstark
zu tlibertrumpfen, um ihre Waren an die Kunderi zu bringen
und doch interessierten sich an diesem Morgen nur wenige
Biirgeri fiir die zahlreichen Angebote. Alle waren ge-
kommen, um an dem freudigen Ereignis teilzuhaben, auf
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das man schon seit Tagen gespannt wartete. Bereits vor eini-
ger Zeit hatte Mormoras Konig, Amanar Koroma, mit Stolz
verkiindet, dass es bald Nachwuchs in der Konigsfamilie
geben werde. Da am Vorabend die gelehrtesten Professori
und der weiseste Magier Aalsahirs, Merindor, in die Burg ge-
rufen worden waren, erhofften die Stadtbewohneri, endlich
einen Blick auf das Neugeborene werfen zu konnen. Eifrig
harrten sie vor dem halbrunden Balkon aus, auf dem schon
bald ihr Konig erscheinen wiirde.

Keiner von ihnen konnte auch nur im Geringsten er-
ahnen, was sich in diesem Augenblick innerhalb der Burg-
mauern abspielte.

_ % —

Im Schlafgemach des Konigssohns herrschte schon ge-
raume Zeit wirres Durcheinander. Fabien sal$ seit Tagen am
Bett seiner Frau, um ihr die Angst vor der anstehenden Ge-
burt zu nehmen. Er war es auch, der die Professori hatte
rufen lassen, als bei Eralie die Wehen eingesetzt hatten.

Die ganze Nacht hindurch wartete man jedoch vergeblich
auf die Geburt des Kindes. Die Sorge des Prinzen stieg ins
Unermessliche, denn auch an diesem Morgen hatte seine
Gemahlin quilende Schmerzen. Es war zermiirbend.

Mit festem Griff umklammerte Eralie seine Hand, wah-
rend die Gelehrten wild miteinander diskutierten und die
aufgeregten Magde des Zimmers verwiesen.

In all dem Durcheinander gab die Hebamme, die am Ful3-
ende des Bettes kniete, fortwdhrend Anweisungen und
redete auf Eralie ein. Immer wieder schob sich die Bediens-
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tete eine widerspenstige dunkle Haarstrahne unter ihr ver-
schwitztes weildes Kopftuch, die dort scheinbar einfach nicht
bleiben wollte.

Inmitten des hektischen Treibens war Fabien weiter be-
miiht, seine erschopfte Frau zu beruhigen und tupfte ihr mit
einem Leinentuch den Schweil von der Schlife. Es kostete
ihn all seine Kraft, die Sorge, die ihn innerlich auffraf}, nicht
nach auflen dringen zu lassen.

Es hatte in letzter Zeit die Runde gemacht, dass un-
gewohnlich viele werdende Miitter in den umliegenden Dor-
fern, auf unerklarliche Weise, bei der Geburt samt ihrer
Kinder gestorben waren. Zum ersten Mal wurde ihm be-
wusst, dass sie der Adelstitel und aller Reichtum davor nicht
beschiitzen wiirde.

Er schob den Gedanken entschlossen beiseite, seine grof3e
Liebe durfte auf keinen Fall dazugehoren.

Unwillkiirlich verkrampfte sich seine Hand und trieb
einen Schwall Tropfen aus dem feuchten Leinentuch, das er
von Eralies Stirn genommen hatte.

Sie suchte Halt in seinen blauen Augen, als ein stechen-
der Schmerz ihren Koérper zusammenzucken lief3.

»Da stimmt etwas nicht!«, rief die Hebamme voll Sorge.
»Ich kann das Kind nicht auf die Welt holen. Es ist viel zu
grofd.«

Fabiens Herzschlag setzte einen Moment lang aus. Die
Worte der aufgeregten Dame zeichneten ihm tiefe Sorgen-
falten auf die Stirn. »Was soll das bedeuten?«

»Ich weild es nicht. Ich kann Euch nur sagen, dass das
Kind noch im Mutterleib sterben wird, wenn wir es nicht
unverziiglich auf die Welt holen.«
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Die Hebamme sah ihn mit ernster Miene an. Sie schien
sich keinen Rat mehr zu wissen und wirkte ebenso hilflos,
wie der Prinz selbst es war. Wiirde seine Liebste samt ihrem
Ungeborenen also doch ... Nein! Die knarzende Tiir half ihm
dabei, den aufkommenden Gedanken abzuschiitteln.

»Merindor!«, stied er erleichtert aus.

Der Magier war ein alter Freund seines Vaters und hatte
ihm am gestrigen Abend versprochen, alles in seiner Macht
stehende zu tun, dass die Prinzessin und ihr Kind die Geburt
tiberleben wiirden. Er nickte Fabien zu und legte das dicke
Buch in seinen Hianden auf einer kleinen dunklen Holzkom-
mode ab, die zu seiner Rechten an der Mauer stand. Sein
dunkelblauer Mantel mit den edlen goldenen Stickereien,
dhnelte einem sternenklaren Nachthimmel. An beiden
Schliafen zogen sich feine Zeichnungen oberhalb der Ohren
entlang nach hinten und verschwanden unter den langen
grauen Haaren; ein ebensolcher Bart ging ihm bis zum
Bauchnabel.

Er rausperte sich und musterte die Personen im Zimmer,
ehe sein Blick auf Eralie ruhte.

»Es wird einfach nicht besser, Merindor. Hast du etwas
gefunden, das uns weiterhelfen kann?«, flehte er den
Magier an.

Der Alteste des mormorischen Magiariordens nickte be-
sonnen und trat einen Schritt an die Prinzessin heran. Er
schloss die Augen und legte behutsam eine Hand auf ihren
runden Bauch.

Zwei der Magde, die noch im Zimmer waren, senkten das
Leintuch, das Eralies nackte Hiiften und Beine verdeckte ein
wenig, um dem Magier mehr Raum zu geben. Es war mit
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Sicherheit schwer fiir ihn, sich in all der Hektik zu konzent-
rieren. Merindor schloss die Augen und neigte den Kopf zur
Seite. Ein leises Surren liel$ die Anwesenden verstummen
und hellhorig werden. Seine Handfldche begann, blaulich zu
leuchten; die Zeichnungen unter seinem Haaransatz taten
es ihnen gleich. Selbst die Gelehrten betrachteten das, was
da vor sich ging, mit grof3ter Ehrfurcht.

»Es sind Zwillinge«, sagte der Magier nach einiger Zeit.
»Doch irgendetwas kommt mir merkwiirdig vor.«

Die folgende Pause schien ewig zu dauern und auch seine
Antwort vermochte Fabien nicht zu beruhigen. »Ich kann
jedoch nicht genau sagen, was es ist.«

Er wandte sich von der Prinzessin ab und blatterte in
dem alten Buch, das hinter ihm auf der Kommode lag und
tausende Seiten hatte.

Fabien driickte die Hand seiner Liebsten und schenkte ihr
ein sanftes Liacheln. Er wusste, dass sie ebenso grof3es Ver-
trauen in den weisen Magier hatte wie er.

Es herrschte abermals eine merkwiirdige Stille im Raum.
Alle Anwesenden sahen Merindor gebannt dabei zu, wie
seine Augen iiber die Schriften huschten, ehe er damit be-
gann, einige Seiten genauer zu studieren.

Bitte, lass ihn etwas finden, das uns hilft, dachte Fabien,
als das Gemurmel der Professori schlagartig lauter wurde.

Sofort drehte sich der Magier um und warf den auf-
gebrachten Gelehrten einen ziigelnden Blick zu. Binnen
Sekunden kehrte Ruhe ein, was mit Sicherheit auch daran
lag, dass man eine solche Strenge von dem sanftmiitigen
alten Mann nicht gewohnt war.

Fabien ahnte nach der Reaktion seines Freundes nichts
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Gutes. Es brauchte viel, bis der Magier aus der Haut fuhr
und dass dies soeben geschehen war, zeigte ihm, wie ernst
die Lage sein musste.

Mit seiner wiedergewonnenen vaterlichen Art trat Merin-
dor an Eralie heran und sagte: »Fiirchte dich nicht. Lass
mich etwas versuchen.« Er hielt kurz inne. »Die Ruhe, die
du gleich verspiiren wirst, wird dir guttun. Versuch, dich zu
entspannen.«

Fabien schluckte. Am liebste hitte er Merindor Locher in
den Bauch gefragt, doch er wusste selbst, dass er damit nur
Unruhe verbreiten wiirde. Also kniete er beherrscht an der
Bettkante neben Eralie und streichelte ihre glithende Stirn.
Dabei entging ihm nicht die Furcht in ihren griinen Augen,
die abermals die seinen suchten.

Diese unertragliche Hilflosigkeit liel$ ihn verzweifeln. Er
lockerte seinen zum Bersten angespannten Kiefer und hob
miihsam die Mundwinkel. »Keine Angst, es wird alles gut.«

Sie nickte, samt einem verhaltenen Licheln, das nur kurz
wahrte. Ein erneuter Schmerz fuhr ihr durch den Unterleib.
Thre Hand verkrampfte sich um Fabiens, dass selbst er Miihe
hatte, nicht aufzuschreien.

Merindor begann damit, seine Formel zu sprechen.

Auch auflerhalb des Raumes waren FEralies Schreie zu
horen, wo sie durch die Gdnge der Burg hallten und fiir be-
sorgte Gesichter unter den Magden sorgten.

Sie pflegten einen sehr familidren Umgang mit der
Konigsfamilie und waren ob der Qualen, die ihre Prinzessin
erleiden musste, zutiefst betriibt.

Plotzlich aber verstummten die Laute so unvermittelt,
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dass vom Schlimmsten auszugehen war. Die unangenehme
Stille, die folgte, trieb die Angst der Wartenden ins Un-
ermessliche. Sogar der Konig, der soeben nach dem Rechten
sehen wollte, erstarrte vor Sorge und tauschte einen be-
unruhigten Blick mit seinem Leibwéachter aus. Allein der
Wind pfiff sein einsames Lied durch die Flure.

Wenige Sekunden spéter ertonten erneut dumpfe Schreie
aus dem Gemach der Prinzessin. Diesmal jedoch, zur Er-
leichterung aller Anwesenden, die eines Neugeborenen.

Es dauerte eine Weile, bis endlich die Tiir aufging und
Prinz Fabien herauskam, um die angespannten Gemiiter zu
beruhigen. Doch sein Gesicht barg mehr Kummer als
Freude, wie man sie von einem frischgebackenen Vater iibli-
cherweise erwartete.

»Na, mein Sohn, ist die Thronfolge gesichert?«, schmun-
zelte Konig Amanar, ehe er Fabiens besorgten Blick wahr-
nahm.

»Ich weild gar nicht, wie ich Euch das beantworten soll.«
Er stiel§ ein verzweifeltes Lachen aus und zuckte mit den
Schultern. »Ich weil3, das klingt merkwiirdig, aber ich weil3
es wirklich nicht.«

Der Konig trat einen Schritt an seinen Sohn heran und
legte ihm eine Hand an die gerétete Wange. »Was meinst du
damit? Da hat doch eben ein Kind geschrien, oder tdusche
ich mich?«

Fabien wagte es kaum, seinem Vater in die Augen zu
sehen. Es fiel ihm offenbar schwer, zu erklaren, was soeben
hinter verschlossener Tiir vor sich gegangen war. »Kommt
mit. Thr solltet es Euch selbst ansehen.« Der Prinz deutete
mit einer betriibt einladenden Geste zum Schlafgemach.
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Sein Vater folgte ihm rat- und wortlos und bedeutete
seinem Leibwéchter, auf dem Flur zu warten. Warum tat
sein Sohn so geheimnisvoll?

Ehrfiirchtig traten die Gelehrten in ihren trostlos grauen
Kutten zur Seite und senkten ihre kahlen Haupter, als der
Konig den Raum betrat. Die Luft war stickig. Ein metalli-
scher Geruch von Blut und der wiirzige Duft von Olivenol
durchzogen das Zimmer. Der Lappen, der damit getrankt
und dazu benutzt worden war, das Neugeborene zu siu-
bern, hing iiber dem Rand eines Blecheimers, den eine
Magd soeben ans sich nahm. Bevor sie damit davon eilte,
offnete sie mit der freien Hand ein Fenster, das allerdings
nur bedingt fiir frische Luft sorgte.

»Es tut uns aullerordentlich leid, mein Konig«, sagte einer
der Professori respektvoll und wagte es dabei nicht, den
Kopf zu heben.

Der Konig erkannte den Ernst der Lage erst, als er zu Me-
rindor hiniibersah. Sein guter Freund wusste eigentlich
immer, was zu tun war. Doch selbst in seinen Augen
herrschte Ratlosigkeit, als er einige Schritte zurticktrat, die
Hande unter seinem langen Bart gefaltet. Er lenkte die Auf-
merksamkeit des Konigs mit einem leichten Nicken auf das
Bett, in dem Prinzessin FEralie schweiRgebadet auf dem
blutigen Laken ruhte. Nach Merindors Ritual war sie in
einen tiefen Schlaf gefallen und hatte ihre Kinder selbst
noch gar nicht gesehen, wie sie direkt neben ihr lagen und
kaum mehr einen Laut von sich gaben.

Die Hebamme sal? hinter den beiden und schien ebenfalls
starr vor Schreck. Selbst die vorwitzige Haarstrdhne, die an
ihrem Mundwinkel klebte, storte sie offenbar nicht mehr.
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Der Konig versuchte, sich einen Eindruck zu verschaffen,
was ihm nicht leicht fiel. Bei Fabiens Geburt war er nicht an
der Seite seiner Frau gewesen. Das angespannte Verhaltnis
zum Nachbarland Scorba hatte damals all seine Aufmerk-
samkeit gefordert. Seinen kleinen Prinzen hatte er erst
Monate spater bewundern koénnen. Bei seiner Riickkehr
hatte seine Liebste schon sehnsiichtig auf ihn gewartet und
ihn, Fabien liebevoll auf den Armen wiegend, an den Burg-
toren empfangen. IThm wurde warm ums Herz und er spiirte,
wie sich bei der Erinnerung an seine verstorbene Lidmaya
ein Klos in seinem Hals bildete. Sie wéare eine wunderbare
GroBmutter geworden, dachte er und kdmpfte mit den
Tranen. Ein wehmiitiges Lacheln schlich sich in sein Gesicht.

Doch das war Vergangenheit. Er musste die Gedanken
beiseiteschieben und herausfinden, was seinen Sohn und
die anderen so aus der Fassung gebracht hatte.

Thm fiel sofort auf, dass es zwei Babys waren und Eralie
keines der beiden an sich gedriickt hin und her wog. Die
Neugeborenen lagen Bauch an Bauch neben ihr und ... Nein.
Das konnte nicht sein. Angestrengt kniff er die Augen zu-
sammen. Seine buschigen Brauen drohten iiber der Nasen-
wurzel aneinanderzustofen. Langsam streckte er die Hand
nach ihnen aus und driickte das Armchen eines der Kleinen
behutsam zur Seite.

»Wie in aller Welt ist das moglich?«, fliisterte er, als sich
seine Befiirchtung bewahrheitete und er nun wusste, warum
die Anwesenden so erschrocken waren.

Obwohl die Sduglinge auf den ersten Blick einen gesun-
den Eindruck machten, waren sie an der Brust miteinander
verwachsen. Konig Amanar blinzelte kein einziges Mal,
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wiahrend er die Zwillinge mit offenem Mund musterte. Eine
solche Geburt hatte man in Aalsahir noch nicht erlebt.

Nachdem der Konig eine Zeit lang wortlos auf die Kinder
gestarrt hatte, wandte er sich seinem Sohn zu: »Jetzt ver-
stehe ich, was du gemeint hast. Ich hétte es wohl nicht ge-
glaubt, hitte ich es nicht mit eigenen Augen gesehen.«

Fabien erwiderte den ratlosen Blick seines Vaters und sah
abermals hilfesuchend hiniiber zu Merindor. »Hast du einen
Rat fiir mich? Was konnen wir tun?«

Der Magier fuhr sich nachdenklich mit seinen faltigen
Handen durch den Bart. »Das ist in der Tat eine berechtigte
Frage, Fabien. Ich habe so etwas zuvor noch nie gesehen.«

Das betretene Schweigen machte nicht gerade viel Hoff-
nung, dass der Alteste das Problem mit einem einfachen
Zauberspruch losen konnte. Sein besorgter Blick wanderte
zwischen den Zwillingen und Prinzessin Eralie hin und her.

»Ich werde erst einmal die Magde rufen lassen«, seufzte
der Konig. »Sie sollen die Kinder in ihre Obhut nehmen.
Aullerdem sollten wir Eralie jetzt etwas Ruhe gonnen.«
Amanar wandte sich ab und ging wie betdubt zur Tiir des
Schlafgemachs. Unzidhlige Gedanken schossen ihm durch
den Kopf. Was konnten sie jetzt tun? Konnte Merindor ihnen
helfen? Was wiirde das Volk zu einem solch abnormalen
Thronfolger sagen? Er schamte sich, dass er gerade bei Letz-
terem hdngen geblieben war.

»Was ist passiert?«, ertonte plotzlich eine zittrige Frauen-
stimme, als der Konig gerade die Hand nach der Klinke aus-
streckte.

Selbst Merindor wirkte tiberrascht, dass FEralie nach
seinem Zauber so schnell aus ihrem tiefen Schlaf erwacht
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war. Sein Gesichtsausdruck versteinerte, als er sah, wie die
Prinzessin die Augen offnete.

Sofort setzte sich Fabien ans Bett und strich seiner Ge-
mahlin das nass geschwitzte Haar aus dem Gesicht. Ihre
roten Wangen waren von der Anstrengung gezeichnet und
ihr suchender Blick wirkte leer und kraftlos. Fabien gab ihr
einen Kuss auf die Stirn und sagte: »Ruh dich aus, Liebste.
Es sind Zwillinge.« Fiir einen Moment hielt er inne und
schien nach den richtigen Worten zu suchen. »Sie sind
gesund. Du musst dir keine Sorgen machenc, sagte er weiter
und strich ihr iiber die Schlife. »Schlaf jetzt ein wenig. Ich
liebe dich.«

Mit einem zufriedenen Lacheln sank ihr Kopf wieder in
das feuchte Kissen, wahrend ihre Finger langsam aus Fa-
biens Hand glitten. Er atmete tief durch und hielt die
Maskerade aufrecht, bis ihr die Augen wieder zugefallen
waren.

Amanar verstand durchaus, dass die Situation seinen
Sohn {iberforderte. Auch er wiirde seinen Biirgern eine Liige
auftischen miissen und damit etwas tun, was er zutiefst ver-
achtete. Am meisten beunruhigte ihn jedoch die Tatsache,
dass Merindor dermalden ratlos zu sein schien. Er stand
weiterhin griibelnd am Fulle des Bettes.

Amanar versuchte, sich zu sammeln und forderte dann
die Professori mit einem entschlossenen Kopfnicken dazu
auf, mit ihm das Zimmer zu verlassen.

Die vier diirren, grau gewordenen Gelehrten folgten ihm,
ohne zu zogern. Mit hastigen Schritten verschwanden sie
aus dem Raum und schienen beinahe dankbar zu sein, sich
endlich der unangenehmen Situation entziehen zu diirfen.
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Der Magier und die Hebamme folgten ihnen wortlos.

Fabien verweilte am Bett seiner Liebsten, bis er sich
sicher war, dass sie wieder tief und fest schlief. Sein Vater
wartete an der Seite seines Leibwéchters Alajos, bis er eben-
falls nach draufen kam. Leise schloss er die Tiir und fasste
sich vollkommen ratlos an die Stirn. Er wandte sich an die
Magde, die in Reih und Glied im Flur ausgeharrt und noch
keinen Mucks von sich gegeben hatten.

»Amalia, kiimmere dich bitte um meine Frau und die
Kinder. Die Prinzessin soll sich in aller Ruhe erholen
konnen.«

Die zierliche Magd nickte und verteilte die Aufgaben an
die vier Frauen zu ihrer Linken. Sie fiihrte sie in das Schlaf-
gemach und wickelte die Neugeborenen in ein frisches
Leinentuch, zwei der Bediensteten verschwanden daraufhin
mit den Zwillingen in einem angrenzenden Raum.

Ein rauer Luftzug setzte die farbigen Wandteppiche an
den Steinwadnden in Bewegung. Von draulen waren die
Biirgeri zu horen, die weiterhin hoffnungsvoll auf die Ge-
burt warteten. Der Konig sah nachdenklich aus einem der
offenen Bleiglasfenster, wobei ihm beinahe seine mit bunten
Edelsteinen besetzte Krone vom grau melierten Haar zu
fallen drohte. »Was soll ich den Leuten nur erzdhlen? Unser
Volk wartet schon sehnsiichtig auf die Geburt deines
Sohnes, Fabien.«

Wieder herrschte Ratlosigkeit. Eine endlose Leere breitete
sich in Fabiens Kopf aus. Gedanken verblassten hinter einem
Schleier aus Gefiihllosigkeit und sperrten die Worte seines
Vaters aus. War das alles ein boser Traum? Merindors mah-
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nende Stimme drang durch den ldhmenden Nebel an sein
Ohr und zog sein Bewusstsein zuriick in die Realitat.

»Bei allem Respekt, Majestdt«, begann der Magier. »Ich
weild, dass Ehrlichkeit und Aufrichtigkeit dul3erst wichtige
Tugenden in Eurem Ko6nigreich sind, dennoch rate ich Euch
dringend davon ab, den Biirgeri von Aalsahir die Wahrheit
zu offenbaren.«

»Ich soll mein Volk beliigen?«, fragte der Konig entsetzt
und stiel? sich energisch vom Fenstersims ab.

»Nun, mein Konig, ich sehe im Augenblick keine andere
Moglichkeit. Die Leute dort draufen werden es nicht ver-
stehen. Einen kranken oder missgebildeten Thronfolgeri
wird man in Euren Landereien nicht akzeptieren.« Merindor
trat niher an Konig Amanar heran, um ihm die Ernsthaftig-
keit der Lage zu verdeutlichen. »Ihr miisst den Schein
wahren und mir etwas Zeit geben, um nach einer Losung zu
suchen, Majestit.«

Fabien hitte nur zu gerne selbst gehandelt, aber er
konnte nicht. Er wusste nicht wie. Stattdessen machte er
sich Vorwiirfe, seinen Vater in eine solche Lage gebracht zu
haben.

Dieser kaute verbissen auf seiner Unterlippe herum und
begann mit einem tiefen Seufzer zu nicken. »Nun gut,
lenkte Konig Amanar ein und wandte sich seinem Sohn zu.
»Ich werde den Leuten also sagen, dass sie fiir heute wieder
nach Hause gehen kénnen.« Er hob die Hand und tippte Fa-
bien mit dem Zeigefinger gegen die Brust. »Und du wirst
Merindor auf der Suche nach einer Losung auf jede nur er-
denkliche Weise unterstiitzen. Ist das klar?«

Fabien nickte und sah zu, wie sein Vater mit sich selbst
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hadernd in einem anderen Korridor verschwand. Auch wenn
er ihm dankbar dafiir war, dass er ihnen mehr Zeit ver-
schaffte, iiberwog das schlechte Gewissen, ihn zu einer Liige
zwingen zu miissen. Traurig strich er sich sein dunkelblon-
des Haar hinter die Ohren und sah hiniiber zu der verschlos-
senen Tiir, wo er seine Liebste wusste.

»Nimm es ihm nicht iibel, Fabien.« Merindor legte ihm
eine Hand auf die Schulter. »Glaub mir, er leidet ebenso da-
runter wie du, auch wenn er es nicht zeigen kann. Er ist ein
stolzer Mann und als Konig ist es ihm nicht gestattet,
Schwiche zu zeigen«, versuchte ihn der Magier zu trosten.
»Wir werden einen Ausweg finden.«

»Ich danke dir, Merindor«, brachte Fabien iiber die
Lippen. »Lass mich wissen, falls ich irgendwie helfen kann.«
Der Alteste nickte héflich und wandte sich von ihm ab.

Fabien hatte gemerkt, dass Merindor nicht mehr bei der
Sache gewesen war, seit Eralie nach der Geburt die Augen
geoffnet hatte, aber im Moment erschien ihm das zweit-
rangig. Gedankenverloren blieb der Prinz allein vor dem
Schlafgemach seiner Frau zuriick.
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Auf der Suche nach Antworten

— Q —

Ebien stand noch eine Zeit lang in seinem verschwitz-
ten Leinenhemd im Flur. Im kriftigen Blau der koniglichen
Farben zierte dariiber eine drmellose Weste seine athletische
Statur. Bis auf das kleine Muttermal unter dem rechten
Auge hatte der Prinz wenig Ahnlichkeit mit seinem Vater.
Waihrend dieser wie ein stattlicher Mann wirkte, war Fabien
eher zuriickhaltend und schiichtern. Da half es nicht gerade,
dass sein Vater fiir ihn den Kopf hinhielt und es selbst dabei
noch schaffte, das Volk zum Jubeln zu bringen. Was auch
immer er den Leuten berichtet hatte, am Ende seiner Rede
fegten rege Begeisterungsstiirme durch die Menge. Fabien
driickte das Fenster einen Spalt auf und lugte nach oben
zum Balkon. Der beschamte Blick, als Amanar sich von den
loyalen Stidteri abwandte, versetzte ihm einen Stich ins

=40 -



Herz.
Der Konig verschwand schnellen Schrittes in der Burg
und zog sich in seine Gemacher zurtick.

—

Langsam brach die Didmmerung iiber Mormora herein
und die Sonne begann hinter den Bergen zu verschwinden.
Auch in der Burg war es ruhig geworden. Vereinzelte Schrit-
te von Wachen und Bediensteten hallten leise durch die
Korridore und wirkten an diesem Abend besonders trostlos.

Fabien, der am heutigen Tag normalerweise mit einem
Bierkrug und all seinen Freundari an einer reichgedeckten
Tafel auf seine Nachkommari héitte anstolen sollen, war
nach den aufreibenden Ereignissen an der Seite seiner Frau
eingeschlafen. Als er zu ihr ins Zimmer gegangen war, hatte
er erleichtert durchgeatmet. Sie war zu miide gewesen, um
mit ihm tiber etwas zu reden, das er selbst nicht in Worte
fassen konnte und von dem er noch immer glaubte, es sei
ein boser Traum.

In den Hausern der Stadt waren die Lichter ausgegangen.
Nur die flackernden Stral3enlaternen und einige Kerzen in
Merindors kleiner Hiitte, nahe des Marktplatzes, kampften
gegen die Dunkelheit an.

Der Magier war auch zu dieser spaten Stunde noch eifrig
auf der Suche nach einer Losung, die Prinz Fabien und
seiner Familie helfen konnte. Yora und Philian hatte er
schon vor Stunden gebeten, den Heimweg anzutreten und
ihre Eltern nicht ldnger warten zu lassen. Er musste
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schmunzeln, als ihre enttduschten Gesichter vor seinem
inneren Auge auftauchten, nachdem die Adeptari trotz aller
Uberredungskiinste ihn nicht zu {iberzeugen vermochten,
ihm bis spét in die Nacht unter die Arme greifen zu diirfen.

Im matten Schein der tidnzelnden Flammen stOberte er
zwischen all den verstaubten Biichern, die sich auf seinem
maroden Holztisch stapelten. Eine Schriftrolle, die nahe an
der Tischkante lag, fiel zu Boden und wirbelte Staub auf,
der im Kerzenlicht glitzerte. Gerade noch rechtzeitig be-
merkte Merindor, dass ein Gestell samt Reagenzgldsern
schon bald dasselbe Schicksal ereilen wiirde. Das leise Klir-
ren der diinnen Gefdle glich einem &ngstlichen Bibbern,
Angst davor, dort unten gleich in tausend Scherben zu zer-
springen.

Er lie3 den Buchdeckel des Waélzers vor ihm auf den
Tisch sinken und machte eine kurze Handbewegung in Rich-
tung eines leeren Wandregals. Wie von Geisterhand schweb-
ten die zerbrechlichen Gefidl3e dorthin und setzten mit
einem leichten Klimpern auf dem Regal auf. Wieder tanzelte
feiner Staub durch die Luft. Merindor riimpfte kurz die Nase
und zog das nachste Buch aus dem Stapel.

»Sie hatte nicht aufwachen diirfen«, murmelte er ratlos in
seinen Bart. Bisher hatte er immer gewusst, worauf es
zurlickzufiithren war, wenn einer seiner Zauber nicht die be-
absichtigte Wirkung erzielt hatte. Diesmal allerdings konnte
er sich keinen Reim darauf machen. Thn beschlich zuneh-
mend der Verdacht, dass jemand oder etwas die Finger im
Spiel gehabt haben musste — aber dies war eine reine Ver-
mutung. Zugegebenermallen eine Bedngstigende, die in
seinem Kopf herumspukte und der er mit Sicherheit nach-
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gehen wiirde.

Erst spat, nachdem die Nachtwécheri bereits das Licht in
den Gassen geloscht hatten, legte sich auch Merindor Schla-
fen. Nur der Mond, der sich in ein Gewand aus zarten
Schleierwolken gehiillt hatte, warf diistere Schatten tiber
die Stadt.

— @ T

Am néchsten Morgen lie@ Amanar Merindor schon frith
zu sich rufen und empfing ihn beim Friihstiick im konig-
lichen Speisesaal. Die bunt verzierten Bleiglasfenster bra-
chen die ersten Sonnenstrahlen und liefen sie sanft iiber
den hellen Marmorboden tanzen. Auf den weillgrauen
Steinplatten stand in der Mitte des Saals ein langer Holz-
tisch mit gut zwei Dutzend Stiithlen. Rund um einen golde-
nen Kerzenstidnder hiuften sich edelste Kostlichkeiten. Der
Duft von gebratenen Eiern, frischem Bauernbrot und feins-
tem Speck lag in der Luft. Am Ende des Tisches sals der
Konig und nahm gerade einen Schluck warmer Ziegenmilch
aus einem goldenen Becher zu sich.

Amanar war nicht mehr so gut in Form wie sein Sohn Fa-
bien, dennoch zeugte seine Statur mit den breiten Schul-
tern, trotzt des in den letzten Jahren zugenommenen
Bauchumfangs, immer noch von Kraft und Vitalitit. Seine
wahre Starke lag ohnehin in seiner Ausstrahlung, die der
eines autoritdren Herrschers entsprach und durchaus ein-
schiichternd wirken konnte, wenn er es wollte. Daher ge-
noss er schon seit vielen Jahren hohes Ansehen in den um-
liegenden Landereien. Er wischte sich ein paar Milchtropf-
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chen von den Bartstoppeln, als der Magier zur Tir herein-
kam und sich verbeugte.

»Guten Morgen, Majestét. Thr habt mich rufen lassen?«

Der Konig stellte den Becher ab und deutete mit einer
einladenden Geste auf den freien Stuhl neben sich. »Setz
dich zu mir, Merindor. Darf ich dir etwas anbieten?«

»Vielen Dank. Ich habe heute Morgen bereits gespeist,
winkte der Magier freundlich ab. »Es sieht dennoch kostlich
aus.«

Der Konig nickte und merkte, wie ihm die Worte im Halse
stecken blieben. Er senkte kurz den Blick und seufzte tief.
»Nun, Merindor, alter Freund. Du weil3t sicher, worum es
geht.« Thm war klar, dass der Magier es wusste, aber ihn
hatte das Gefiihl beschlichen etwas sagen zu miissen, um
das Schweigen zu brechen.

Die Arme hinter dem Riicken verschrankt machte Merin-
dor die letzten Schritte auf ihn zu.

»Ihr wollt wissen, ob ich Euch schon mehr iiber die Zwil-
linge sagen kann, Majestat?«

»Ja, mein Freund, so ist es.«

Der Zauberer setzte sich zum Konig an den Tisch und z6-
gerte. Die Falten auf seiner Stirn lieSen dabei nichts Gutes
erahnen. »Leider muss ich Euch in dieser Sache enttiu-
schen. Ich wurde bisher nicht fiindig.« Er hob sofort be-
schwichtigend die Hand und sprach weiter: »Aber das ist
kein Grund zur Sorge. Eine Vielzahl an Biichern des Ordens
warten noch darauf, gelesen zu werden.«

Der Konig legte das goldene Besteck zur Seite und seufz-
te. »Ich hatte befiirchtet, dass du das sagst.« Er spiirte, wie
eine betdubende Hoffnungslosigkeit Besitz von ihm ergriff.
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»Das Volk wird bald einen Nachkommari sehen wollen,
mein Sohn ist am Boden zerstort und ich kann ihm nicht
helfen.« Er fuhr mit dem Zeigefinger unbeholfen am Rand
seines Tellers entlang, ehe er die Hand zur Faust ballte und
abermals aufsah. »Ich bitte dich, such weiter und lass mich
wissen, wenn du etwas brauchst. Egal was.«

»Ich hatte niemals vor aufzugeben, Majestét. Seid unbe-
sorgt, ich werde sogleich zuriick an die Arbeit gehen.«

Der Konig nickte und versuchte, sich zuversichtlich zu
geben. Er sah dem Magier, der sich von seinem Stuhl er-
hoben hatte, hinterher und erwischte sich kurz bei dem Ge-
danken, ob es noch zu friih dafiir war, sich einen Krug Wein
bringen zu lassen.

»Eine Sache ware da allerdings.«

Amanar lenkte seine Aufmerksamkeit, von den ver-
fiihrerischen Reben weg, zu seinem alten Freund. »Wie ich
bereits sagte, was immer du wiinschst.«

Merindor lield sich Zeit, ehe seine Hand Halt an der rauen
Steinwand fand und er schweren Herzens sein Anliegen
kundtat. »Sollten wir nur eines der Kinder retten konnen,
muss Euer Sohn entscheiden, welches der beiden es sein
wird.«

Es wurde zunehmend harter, sich die Verzweiflung nicht
anmerken zu lassen. Amanars Magen krampfte sich zu-
sammen. »Ich verstehe«, sagte er mit briichiger Stimme und
rausperte sich. »Ich werde mit ihm sprechen.«

»Ich hoffe, dass es nicht so weit kommen muss.« Der
Magier schenkte ihm ein missgliicktes Lacheln und lie3 den
Konig nachdenklich am reichlich gedeckten Tisch zurtick.

Amanar schob seinen Teller von sich weg. Thm hatte das
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morgendliche Gesprach so auf den Magen geschlagen, dass
die eigentlich so kostlichen Geriiche eine aufkeimende Ubel-
keit auslosten. Er stiel$ langsam den Atem aus und zuckte
zusammen, als er sich ndhernde Schritte horte — es war Fa-
bien.

»Guten Morgen, Vater.«

Der Konig erwiderte mit gespielt guter Laune und bat
ihn, Platz zu nehmen.

Fabien setzte sich an den Tisch und wirkte abwesend,
sofort eilte eine Magd herbei, um ihm einen Becher warmer
Ziegenmilch zu servieren. Der Prinz nickte freundlich, als sie
die Kupferkanne ansetzte.

Mit einem Mal verblassten die bunten Reflexionen auf
dem Marmorboden. Wolken, die sich vor die Sonne gescho-
ben hatten, empfanden das Farbenspiel beziiglich der be-
driickenden Stille im Raum wohl als unpassend.

Amanar iiberlegte kurz, das zu kommentieren und ein be-
langloses Gesprach iiber das Wetter zu fithren. Doch die
hastigen Schritte der Magd, die durch den hohen Saal hall-
ten, wirkten wie eine tickende Uhr in seinem Kopf, die ihn
unbarmherzig daran erinnerte, dass sie schnellstens eine
Losung finden mussten. Sein Sohn schenkte ihm ein ver-
unsichertes Licheln, fand aber wohl ebenso nicht die rich-
tigen Worte. Erst nach einer Weile konnte sich Kénig Ama-
nar schweren Herzens iiberwinden und das Schweigen bre-
chen.

»Es tut mir leid, mein Sohn, aber wir miissen iiber ges-
tern sprechen.«

Fabien stellte seinen Becher zur Seite und nickte. »Ihr
habt recht.« Scheu suchte er Blickkontakt. »Was wollte Me-
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rindor so friih schon von Euch?«

»Ich hatte gehofft, von ihm Neuigkeiten zu erfahren, die
uns weiterhelfen. Leider vergebens.« Amanar war bewusst,
dass sein Sohn, genau wie er, gerne etwas anderes gehort
hétte.

Fabien wirkte enttduscht. Betriibt wandte er sich von
seinem Vater ab und murmelte: »Wie soll es jetzt weiter-
gehen?«

Das was nur eine von vielen Fragen, die Konig Amanar
gehofft hatte, nicht beantworten zu miissen, nach dem, was
er zuvor erfahren musste. Er legte seine Hand auf die seines
Sohnes und gab Wort fiir Wort wieder, worum Merindor ihn
gebeten hatte. Amanar merkte, wie es ihm formlich die
Kehle zuschniirte, als er Fabien die Nachricht iiberbrachte.
Dem war inzwischen das bisschen Farbe, das ihm noch ge-
blieben war, aus dem Gesicht gewichen. »Du weilst, dass er
alles tun wird, dass du diese Entscheidung nicht treffen
musst.«

Mit resigniertem Blick unterbrach Fabien ihn. »Ich ver-
stehe.« Es brach Amanar das Herz, zu sehen, wie sein Sohn
mit den Tranen kdmpfte. »Mir ist klar, dass niemand aul3er
uns das entscheiden kann«, brachte Fabien heraus, bemiiht
Fassung zu wahren.

»Es tut mir leid, mein Sohn.«

»Ich werde nach meiner Frau sehen. Entschuldigt mich
bitte.« Fabien hatte keinen Bissen angeriihrt und auch der
Becher Ziegenmilch war inzwischen kalt geworden.

Die Tiir zum Speisesaal lag direkt neben dem Eingang
zum Thronsaal. Von dort fiihrte eine eindrucksvolle Emp-
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fangshalle mit Wandteppichen und goldenen Kerzenleuch-
tern zu den imposanten Burgtoren. Doch Fabiens Weg fiihrte
ihn geradewegs in einen Korridor, im Ostlichen Teil der
Burg, indem die Wohn- und Schlafraume lagen. Dort trot-
tete er gedankenversunken die Steintreppe hinauf, die ihn
zu dem Gemach leitete, in dem sich Eralie schlafen gelegt
hatte.

Das Geschehene schien ihm nach wie vor vollkommen
unwirklich und immer noch vermochte er es nicht in Worte
zu fassen. Was sollte er seiner Liebsten sagen? Wie sollte er
ihr das Unerklarliche erkldren? Seine Hand umfasste den
eisernen Tiirgriff, noch nicht gewillt, die Klinke nach unten
zu driicken. Er schloss die Augen, atmete tief durch und be-
trat den Raum.

Leise ging er auf das Bett zu und setzte sich neben seine
schlafende Frau. So friedlich lag sie da, die zierliche Prin-
zessin, der man kaum zutrauen wiirde, einen solchen Kraft-
akt wie den gestrigen, iiberstehen zu konnen. Fiirsorglich
streichelte er ihr iiber die Stirn. Mit einem zarten Lacheln
begann sie zu blinzeln und 6ffnete schwerfallig die Augen.

»Wie fiihlst du dich?«, fragte er mit sanfter Stimme und
versuchte, den Schein zu wahren.

Sichtlich erschopft griff sie nach seiner Hand. »Es geht
mir gut, Fabien, mach dir keine Sorgen.« Sie wurde wacher
und stellte sogleich die Frage, die ihren Liebsten innerlich
zusammenzucken lie. »Wie geht es unseren Kindern? Du
sagtest doch etwas von Zwillingen, nicht wahr?«

Obwohl Fabien wusste, dass er ihr frither oder spiter die
Wahrheit sagen musste, fiel es ihm schwer, zu erzdhlen, was
geschehen war.
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Eralie kannte ihn jedoch zu gut, als dass er ihr etwas vor-
machen konnte und richtete sich miithsam auf. »Ich sehe
doch, dass etwas nicht stimmt. Ich sehe es in deinem Blick,
Fabien. Was ist mit unseren Kindern?«

Er sah ihr tief in ihre griinen Augen und zogerte. »Ich
konnte dir noch nie etwas vormachen«, antwortete er mit
einem verhaltenen Schmunzeln. »Ja, es gibt etwas, das ich
dir sagen muss.«

Fabien hielt kurz inne und rang mit sich, die richtigen
Worte zu finden, um FEralie so schonend wie nur irgend
moglich beizubringen, was ihm so schwer auf dem Herzen
lag. Letztlich schilderte er ihr die Geschehnisse des Vortages
und schien sie dabei selbst erst so richtig zu begreifen. Je
mehr sie erfuhr, desto ungldubiger und trauriger wirkten
ihre glasig werdenden Augen.

Merkwiirdigerweise tat es Fabien gut, endlich das geheim
gehaltene Schicksal, das sie ereilt hatte, mit der Mutter
seiner Kinder, zu teilen. Erst als die Unterredung mit seinem
Vater zur Sprache kam, spiirte er abermals einen Klos im
Hals. »... sollte es Merindor nicht gelingen einen Ausweg zu
finden, miissen wir uns fiir eines unserer Kinder entschei-
den.«

Vollig verzweifelt und den Trdnen nahe sah sie ihn be-
schidmt an. »Es tut mir leid, dass ich dir keinen gesunden
Jungen schenken konnte, Fabien.«

Er schiittelte entschlossen den Kopf und driickte den
ihren an seine Brust. Sanft streichelte er iiber ihr braunes
Haar und sagte: »Dich trifft keine Schuld. Wir werden das
gemeinsam durchstehen. Es wird alles gut, Liebling.« Er um-
armte sie noch fester und wischte ihr die Trdnen von der
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Wange. Dabei hatte er gar nicht gemerkt, dass auch er sich
dem Moment hingegeben und geweint hatte - es waren die
ersten Tranen, seit seine Sohne auf die Welt gekommen
waren.

Eralie hatte seinen Gefiihlsausbruch gar nicht mehr mit-
bekommen und war in seinen Armen wieder eingeschlafen.
Er beneidete sie dafiir, dass sie so tief schlafen konnte, wih-
rend er, unfihig etwas zutun, darauf wartete, dass sich end-
lich eine Losung fand. Denn egal, wie sehr sich sein Korper
nach einer Auszeit gesehnt hatte, die rasenden Gedanken
lieRen ihn einfach nicht zur Ruhe kommen. Mit miiden
Augen starrte er aus dem Fenster in die Ferne und hoffte,
dass Merindor ihnen aus dieser scheinbar ausweglosen Situ-
ation helfen wiirde. Noch wollte er nicht aufgeben, an ein
Wunder zu glauben.
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Die Lichtung

Q@

C(!Ber Wind peitschte ihm ins Gesicht und trug das Chaos
in seinem Kopf in die Walder hinaus. Fabien hatte es nicht
mehr ausgehalten. Er hatte es nicht ldnger ertragen kénnen,
in der Burg herumzusitzen und darauf zu warten, dass Me-
rindor ihn jeden Moment damit konfrontieren konnte, sich
fiir einen seiner Sohne zu entscheiden, was den sicheren
Tod des anderen bedeuten wiirde. Zu allem Uberfluss hatte
ihn auch noch die Magd Amalia dabei ertappt, wie er wei-
nend vor dem Gemach seiner Liebsten zusammengebrochen
war. Nachdem er Eralie endlich die Wahrheit gesagt hatte,
war ihm eine riesen Last von den Schultern gefallen, jedoch
nur, damit er wenig spéater dariiber stolpern konnte, um mit
dem Gesicht im Dreck zu landen.

Inzwischen ritt Fabien schon seit Stunden ziellos durch
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die Gegend - iiber die griinen Hiigel des Tals und entlang an
den Bergen Mormoras, die schiitzend hinter Aalsahir lagen.
Auf einer Lichtung brachte er seine Stute zum Stehen und
hielt fiir einen Moment inne. Er schloss die Augen und sog
die frische Luft ein. Das Pferd schnaubte und stapfte un-
geduldig mit den Hufen, als wolle es Fabien dazu auffor-
dern, weiterzureiten. Ein Blick nach oben hielt ihn aber
davon ab. Dunkle Wolken breiteten sich wie eine Armee am
Himmel aus und begannen schon damit, die Abendsonne zu
tiberrennen. Um nicht hier draul’en von einem Gewitter
tiberrascht zu werden, entschied er sich, umzukehren. Er
zog die Ziigel straff und lie3 sein Pferd durch den Wald
zuriickgaloppieren, schon bald spiirte er die ersten kalten
Tropfen auf seiner Haut. Das Donnern in seinem Riicken
wurde lauter und schien mit jedem Schlag ndher zu
kommen. Er trieb seine Stute weiter an und war in vollem
Galopp, als urplotzlich jemand vor ihm zwischen den
Bidumen auftauchte.

»Vorsicht!«, schrie Fabien und versuchte mit aller Kraft,
die Ziigel herumzureilden — zu spat.

Das Pferd streifte den stolpernden Jungen und riss ihn zu
Boden. Fabien brachte das Tier zum Stehen und blickte
zuriick auf den Fremden, der reglos auf der Erde lag. Er
wurde nervés. Wo war der Knabe auf einmal hergekom-
men? Ein Gedanke, der ihn dazu drédngte, einfach weiter-
zureiten, blitzte kurz auf. Doch er konnte es nicht. Er
schamte sich dafiir, iiberhaupt erst daran gedacht zu haben.
Was, wenn der Junge wegen ihm hier drauflen starb?
Wieder brachte ein dumpfes Donnergrollen den Boden zum
Beben, der aufkommende Wind peitschte ihm ins Gesicht.
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Obwohl das Unwetter unaufhaltsam ndher kam, stieg er
vom Pferd und schlich sich langsam an den Fremden heran.
Hatte er den Aufprall iiberlebt? Fabien hatte Angst und
hoffte, dass sich der Knabe endlich bewegte oder etwas von
sich gab. Zogerlich ging er die letzten Schritte auf ihn zu
und versuchte, ihm ein Lebenszeichen zu entlocken: »Bist
du verletzt?«

Keine Antwort.

Hatte der Junge ihn bei dem tosenden Rauschen des
Windes iiberhaupt gehort? Er wollte gerade noch einmal
rufen, als der Bursche sich regte. Fabien war erleichtert, zu
sehen, dass er stohnend versuchte, sich aufzurichten und
eilte ihm sofort zu Hilfe. Von dem Prinzen gestiitzt hievte er
sich auf und streifte das feuchte Laub von seinem dunklen
Mantel.

»Seid unbesorgt, mein Herr. Es geht mir gut. Ich hitte
nicht blind Euren Weg kreuzen diirfen«, sagte der Junge mit
zitternder Stimme.

Im selben Moment zog ein Rascheln in den Biischen Fa-
biens Aufmerksamkeit auf sich. Hatte sich dort eben etwas
bewegt?

»Bist du allein?«, fragte er, weiterhin die Umgebung be-
obachtend, bevor er den Jungen musterte und sah, wie er
hastig nickte und verstort zitterte.

»Ja. Ja, ich bin allein.«

Er zog sich die Kapuze zurecht und nestelte an einem
alten Stiick Papier herum. Fabien beschlich auf einmal das
Gefiihl, ihn schonmal gesehen zu haben - in Aalsahir. Er
duckte sich ein wenig und kniff die Augen zusammen. »Phi-
lian? Bist du das?«
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»Prinz Fabienc, stie® auch der Junge iiberrascht aus und
setzte zu einer kleinen Verbeugung an.

Es war tatsdchlich einer von Merindors Adeptari, der
fernab Aalsahirs durch die Walder irrte. Fabien sah in durch-
dringend an. »Warum treibst du dich hier draufsen rum?« Er
schmunzelte ein wenig. »Du hast dich ganz schon weit von
der Stadt entfernt, mein Junge.«

»Ich weill«, erwiderte Philian und druckste herum.

Dem Prinzen kam es so vor, als hétte er ihn bei etwas Ver-
botenem ertappt und wiirde ihn nun dazu zwingen, ihm
eine fadenscheinige Ausrede aufzutischen.

»Du musst es mir ja nicht sagen.« Fabien klopfte ihm 1a-
chelnd auf die Schulter. »Komm mit. Ich bring dich nach
Hause.«

»Aber Merindor darf es unter keinen Umstdnden er-
fahren!«, stief3 Philian plotzlich aus. »Niemals!«

»Was genau?«

»Versprecht es«, rief der Junge und krampfte seine Finger
um die Schriftrolle.

Fabien sorgte sich um den Adepten. Wovor hatte er
solche Angst?

»Na schon.« Er nickte. »Was ist denn so schlimm, dass
niemand davon wissen darf?«

»Thr werdet es wirklich fiir Euch behalten?«

Erneutes Nicken.

»Wenn Merindor es erfihrt, wird er mich nicht weiter
unterrichten. Versteht Thr? !«

»Nun sag mir doch erstmal, was los ist«, versuchte Fabien
ihn zu besanftigen. Dabei wurde ihm zunehmend bange, da
das Gewicht der Tropfen deutlich zugenommen hatte und
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die Aste sich bedenklich bogen.

Philian zog den Mantel fest und brachte das Papier da-
runter vor dem Regen in Deckung. »Ich habe in Merindors
alten Bilichern etwas gefunden, das vielleicht Eure Séhne
retten kann.«

»Was?! Ist das dein Ernst?« Fabien glaubte, sich verhort
zu haben. Doch der Adept sprach unbeirrt weiter und re-
agierte nicht auf die Frage.

»Es ist eine magische Formel aus dem Buch des mormori-
schen Ordens.« Er senkte den Kopf und lief3 die Schriftrolle
unter dem Stoff hervorblitzen. »In Merindors Biichern
waren lediglich Hinweise darauf zu finden. Einer davon be-
sagt, dass das Ritual nur an einem bestimmten Ort voll-
zogen werden kann.«

»Und du hast an diesem Ort nach der Formel gesucht?«
Die Worte des Prinzen wurden vom Rauschen des Windes
verschluckt, der unnachgiebig an ihnen zerrte.

»Das sind die Seiten, die ich aus dem heiligen Buch des
Ordens abgeschrieben habe«, fuhr Philian fort und streckte
sie ihm entgegen. »Hier, nehmt sie.«

Ein greller Blitz liel§ Fabien zusammenzucken. Es wirkte,
als wollte das Gewitter ihm davon abraten, nach dem Perga-
ment zu greifen. »Bist du dir sicher?«

»Ja«, nickte Philian eifrig, ehe er das Papier abrupt
zuriickzog. »Aber Thr miisst versprechen, Merindor nichts zu
sagen. Besser Ihr sagt es iiberhaupt niemandem.« Seine
Stimme klang jetzt wieder zittrig.

»Beruhige dich, Philian.« Fabien legte ihm eine Hand auf
die Schulter.

Die Stute schnaubte ungeduldig. Sie schien zu ahnen,
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dass das Unwetter bald mit voller Gewalt iiber sie herein-
brechen wiirde. Auch der Prinz sah besorgt gen Himmel.
»HOr zu«, sagte er mit besanftigendem Tonfall. »Ich verspre-
che dir, dass dieses Treffen hier unser kleines Geheimnis
bleibt, in Ordnung?«

»Ja, bitte« bestétige Philian, kaum dass Fabien ausgespro-
chen hatte.

»Eine Sache wire da noch« Fabien nahm die Hand von
der Schulter des Jungen und umschloss die Schriftrolle mit
seinen Fingern. »Kannst du mir sagen, was ich nun damit
machen soll?«

»Oh Nein!«, jammerte Philian verzweifelt.

»Was ist denn?«

»Alles umsonst«, ignorierte der Adept den Prinzen.

»Was ist umsonst?« Fabien lief nicht locker.

»Die Formel ... das Ritual.« Der Magier wirkte {iberfor-
dert, er wischte sich hektisch den Regen aus dem Gesicht.
»Einer der vier Altesten muss es durchfiihren.«

Jetzt verstand er, was den Jungen so aus der Fassung
brachte. Auch wenn Fabien kein detailliertes Wissen tiber
die Rangordnungen der weisen Magiari hatte, war ihm
durchaus bewusst, dass Merindor der Alteste des mormori-
schen Ordens war. Also wiirde der in jedem Fall von dem
seltenen Schriftstiick erfahren. »In Ordnung«, sagte er und
blickte sich suchend um, als wiirden ihm die durch das Un-
wetter gebeutelten Griaser und Bidume eine Losung prasen-
tieren. »Konnte ein Magiari aus den benachbarten Stadten
und Dorfern diese Formel gefunden haben?« Fabien be-
merkte den verwirrten Ausdruck in Philians Gesicht und
fligte hinzu: »Ich meine, ob andere Magiari auch Zutritt zu
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diesem geheimen Ort haben, an dem du gerade gewesen
bist?«

»Ja. Jeder Magiari Mormoras kennt ihn.«

Fabien versuchte, sich einen Plan zurechtzulegen. Ein
lauter Donner mahnte ihn zur Eile. »Denkst du, dass Merin-
dor jeden im Orden beim Namen kennt?«

Der Adept zogerte und murmelte nachdenklich vor sich
hin. Dann schiittelte er verhalten den Kopf. »Ich denke
nicht, dass er sie alle kennt.«

Die Regentropfen fiihlten sich inzwischen an wie Stein-
chen, die jemand von den dunklen Wolken auf sie herab
warf.

»Wir miissen jetzt wirklich los«, rief Fabien gegen die rau-
schenden Windboen an und suchte direkten Blickkontakt zu
dem Jungen. »Ich gebe dir mein Wort, dass du dich fiir
nichts zu verantworten hast. Das verspreche ich dir.«

Philians Skepsis hielt an. Ein ohrenbetdubender Larm liel3
sie aufschrecken und das Pferd wiehernd hochsteigen. Fa-
bien wich den Hufen aus, griff nach den Ziigeln und sah aus
dem Augenwinkel, wie sich der Stamm eines Baumes teilte
und in zwei Halften mit flammender Rinde zu Boden stiirz-
te.

»Hier nehmt siel«, forderte Philian den Prinzen zihne-
klappernd auf und driickte ihm das Papier in die Hand.

Fabien brachte die Schriftrolle schnell unter seinem Ge-
wand in Sicherheit und schwang sich auf seine Stute. »Gib
mir deine Hand!«

Der Adept zog sich hinter ihm auf den Riicken des Tieres
und klammerte sich fest an Fabiens Giirtel.

Der Regen nahm weiter zu und grelle Blitze erleuchteten
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das mittlerweile von den Schatten der Nacht verschlungene
Tal.

Vollig durchnésst brachte der Prinz seine Stute am Wald-
rand vor der Stadt zum Stehen. »Es sollte besser niemand
sehen, dass du bei mir warst.«

»Ja«, erwiderte Philian mit leicht hochgezogenen Mund-
winkeln und lieR sich vom Pferderiicken hinabgleiten. Er
schien inzwischen Vertrauen gefasst zu haben und wirkte er-
leichtert, dass Fabien eine Losung gefunden hatte, bei der
ihm keine Konsequenzen drohten. Der Junge musste ja nicht
wissen, dass der Prinz sein weiteres Vorgehen noch nicht
wirklich durchdacht hatte. »Viel Gliick«, fliisterte ihm der
Magier zu und stolperte durch das Dickicht davon.

Der Prinz wartete kurz ab, ehe er seine Stute durch den
sintflutartigen Regen, zur Stadt trieb.

Verwundert blickte er schon von Weitem auf das offene
Stadttor. Von dort kam ihm eine der Wachen des Konigs mit
einer gegen das Unwetter kimpfenden Fackel entgegen.

»Endlich! Ihr seid zuriick, mein Prinz!«

Fabien stieg vom Pferd und sah den graubartigen Sol-
daten in seiner schweren eisernen Riistung fragend an.

»Warum seid Thr so auRer Atem? Was ist geschehen?«

»Wir suchen seit Stunden nach Eurer Frau, mein Prinz.
Eine Magd hat ihr Verschwinden gemeldet. Thr wisst nicht,
wo die Prinzessin ist?« Fabien hielt die Ziigel in der einen
Hand und die andere schiitzend vor seine Augen. »Ich habe
sie heute Morgen zuletzt gesehen.« Er war vollig durch-
einander und iibergab dem Mann in der schweren Riistung
sein schnaubendes Pferd. »Hier, bringt sie zum Stall!«

Das Nicken des Wachmannes verschwand aus seinem
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Blickfeld, das die Burg bereits fest im Visier hatte. Er musste
so schnell wie moéglich dorthin, um zu erfahren, was gesche-
hen war.

Sein Vater stand mit Alajos diskutierend in der Empfangs-
halle und erwartete ihn schon. Wild gestikulierend kam er
ihm entgegen. »Wo warst du nur?!«, rief er und raufte sich
die Haare »Eralie ist weg ... wie vom Erdboden verschluckt!«

»Es ist also wahr? Das kann nicht sein!« Entsetzt blickte
Fabien seinen Vater an.

Dieser erwiderte mit einem seinerseits aufgelosten Ge-
sichtsausdruck: »Die Suchtrupps durckdmmen die umlie-
genden Walder. Fallt dir etwas ein, wo sie sein konnte?«

Kaum hatte Konig Amanar seinen Satz beendet, rannte
Fabien im triefend nassen Gewand zu dem Schlafgemach, in
dem er mit seiner Liebsten noch vor einigen Stunden ge-
sprochen hatte. Dort versetzte er der Tiir einen solchen
Stols, dass sie an die Wand krachte und mit einem Ruck
zuriicksprang. Den Unterarm wie in Trance gegen das Holz
stemmend, blieb Fabiens Blick auf das leere Bett gerichtet.
Seine ganze Hoffnung loste sich in Luft auf. Nach dem Auf-
einandertreffen mit Philian hatte er fest daran geglaubt,
dass sich jetzt alles zum Guten wenden wiirde. Dass er
Eralie davon berichten konnte, die Losung fiir ihre ausweg-
lose Situation gefunden zu haben und sie mit der Schrift-
rolle zu iiberraschen. Doch nun breiteten sich wieder Trauer
und Verzweiflung in ihm aus, nédhrten sich an den hoff-
nungsvollen Gedanken, bis nichts mehr davon iibrig war
und liel3en Fabien mutlos zurtick.

Niedergeschlagen nahm er auf dem verlassenen Bett
Platz und senkte den Kopf. »Ich hétte an ihrer Seite bleiben
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miissen. Es ist meine Schuld!«

»Sag das nicht. Dich trifft keine Schuld.«

Fabien schreckte auf. Er hatte nicht gemerkt, dass sein
Vater in der Tiir stand und ihn gehort hatte. Der setzte sich
zu ihm aufs Bett und versuchte, aufmunternde Worte zu
finden. »Du hast nichts falsch gemacht. Wer hétte denn auch
ahnen konnen, dass so etwas am hellichten Tage ge-
schieht?« Mitfiihlend legte er ihm die Hand in den Nacken.
»Meine Manner durchkdmmen bereits das Gebiet. Sie
werden sie finden.« Amanar klopfte ihm sanft auf die Schul-
ter und liel3 ihn in der Leere des Schlafgemachs zuriick.

Fabien blieb auf dem Bett sitzen und starrte nachdenklich
auf den Boden. Er zerbrach sich den Kopf dariiber, wo Eralie
sein konnte. Vielleicht ein Ort, der eine Bedeutung fiir sie
hatte? Oder war es ein Platz, an den sie gemeinsame Er-
innerungen teilten? Denk nach, versuchte er sich zu einer
Antwort zu zwingen, die ihm jedoch verwehrt blieb.

_ @ —

So verging Stunde um Stunde. Das Unwetter hatte sich
beruhigt und auch in der Burg wurde es allmihlich still.
Drauf3en legte sich feiner Nieselregen wie ein Schleier iiber
die Stadt. Der Suchtrupp war erfolglos zuriickgekehrt. Fa-
bien hatte sich nicht vom Fleck geriihrt und suchte pausen-
los nach einer Erklarung dafiir, was passiert sein konnte.
Hatte Eralie nicht mit der Schuld leben konnen, ihm kein
gesundes Kind geschenkt zu haben, oder war sie vielleicht
sogar entfithrt worden? Obwohl ihm die Kélte der feuchten
Kleider schon unter die Haut gedrungen war und seine Glie-
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der steif werden liel3, iiberlegte er, ob er sich erneut in die
Wailder begeben sollte, um selbst nach seiner Frau zu
suchen. Der Schlaf mied ihn noch immer und allein die Vor-
stellung, weiter tatenlos herumzusitzen war unertréglich.
Kurz entschlossen raffte er sich auf und verlie3 abermals die
Burg. Einzelne Fackeln, die dem heftigen Regen standgehal-
ten hatten, loderten vor sich hin und tauchten die Stadt in
ein trauriges Licht. Fabien ging in den Stall, sattelte seine
Stute selbst und liefy sich von den Wachen die Stadttore
offnen.

»Hier, mein Prinz. Nehmt sie, Ihr werdet sie brauchen.«
Einer der beiden Soldaten am Tor reichte Fabien seine
Fackel.

Dankend nahm er sie entgegen und verschwand in der
dunklen Nacht. Bis in die frithen Morgenstunden durchfors-
tete er beinahe jeden Winkel des Umlands, jeden Ort, der
fiir seine Liebste und ihn eine Bedeutung hatte — ohne
Erfolg. Letztlich schien ihn sogar das kleiner werdende Licht
der Fackel darauf hindeuten zu wollen, dass auch seine
Suche erfolglos bleiben wiirde. Schon bald war es finster um
ihn herum. Er warf das abgebrannte Holz in den Wald und
beschloss, nach Aalsahir zuriickzukehren.
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Eine grof3e Aufgabe

— [ —

ﬂm nidchsten Morgen war die Stadt vom Unwetter der
vergangenen Nacht gezeichnet. Der grolfe Marktplatz mit
dem runden Steinbrunnen in der Mitte war von Pfiitzen
tibersat und unzahlige Stidteri und Bedienstete des Konigs
waren damit beschéiftigt, Strohddcher der Hiitten und Stélle
Zu reparieren.

Auch wenn Fabien erst in den friithen Morgenstunden die
Augen zugefallen waren, dachte sein Kopf nicht daran, ihn
ausschlafen zu lassen. Sich das Hirn zermarternd verfolgte
er das Treiben in der Stadt vom Fenster seines Schlafge-
machs aus. Seine Gedanken kreisten unaufhorlich um Er-
alie. Das ergibt alles keinen Sinn, hitte er am liebesten in
den wolkenverhangenen Himmel gerufen, stattdessen
bohrte er die Fingernégel so tief in seine Stirn, dass sie rote
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Abdriicke auf der Haut hinterliel3en.

Amalia hatte die Aufgabe, nach ihr zu ... Nein! Er wiirde
jetzt nicht anfangen, haltlos irgendjemanden zu beschul-
digen. Die Magd hatte sich vorhin sowieso kaum getraut,
ihm in die Augen zu sehen, als sich herausgestellt hatte,
dass sie die Letzte gewesen war, die seine Frau innerhalb
der Burgmauer gesehen hatte. Hinzukam, dass sie auller-
dem berichtet hatte, gestern das leere Bett vorgefunden zu
haben.

»Du hast dir nichts vorzuwerfen«, hatte er ihr gesagt und
es auch so gemeint. Dass ihn jetzt sein Zorn zu iibermannen
drohte, war nicht die Schuld der Magd, sonder allein die
seine. Er hatte die Stadt und damit Eralie im Stich gelassen.

In das Durcheinander in seinem Kopf dringte sich plotz-
lich das merkwiirdige Gefiihl, etwas vergessen zu haben.
Verbissen kramte er tiefer, immer tiefer, bis es ihm wieder
einfiel — Philian!

»Die Schriftrolle!«, stief$ er schockiert aus und sah sich
hektisch im Zimmer um. Stiirmisch rannte er zu seinen
nassen Kleidern, die zusammengekniillt in einer Ecke lagen.
Feuchter Geruch stieg ihm in die Nase, als er sich auf den
Steinboden zu dem Gewand hinunter kniete. Er durchsuchte
jedes einzelne Kleidungsstiick. Hoffentlich hab ich sie bei all
dem Trubel nicht verloren, kam es ihm in den Sinn.

»Da ist siel«, rief er erleichtert und driickte sie an die
Brust.

Mit den Fingern versuchte er, die verklebten Rinder zu
ertasten. Zitternd rollte er das feuchte Papier aus. Fiir einen
Moment starrte er auf die schwarz gedruckten Symbole. Sie
waren ihm absolut fremd und er machte sich keine Hoff-
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nung, sie entschliisseln zu konnen. Doch er wusste, wer
etwas damit anfangen konnte: Merindor. Ohne zu zogern
rappelte er sich auf und hastete los.

Er wich auf dem Marktplatz den Pfiitzen aus und eilte
weiter zu der kleinen, abseitsliegenden Lehmbhiitte, in der
der Magier lebte. Dabei widerstand er dem Drang, zu
rennen, nur mit Miithe. Er sah sich um, als wiirde er etwas
Verbotenes tun und klopfte an das raue Holz. »Merindor,
bist du zu Hause?«

Es dauerte eine Weile, bis sich die Tiir mit einem lauten
Knarren 6ffnete und der Zauberer vor ihm stand.

»Fabien«, stieR der Alteste iiberrascht aus. »Du hittest
mich rufen lassen konnen.« Er machte einen Schritt aus
seiner Hiitte heraus. »Gibt es etwas Neues von deiner Ge-
mahlin?«

»Nein, noch nichts.«, Fabien schiittelte die sich anbah-
nende Trauer ab und schluckte.

Merindor nickte verstindnisvoll und versuchte ihm wohl,
so etwas wie ein Lacheln zu schenken. »Wir diirfen die Hoff-
nung nicht aufgeben.« Seine Augen verengten sich zu Schlit-
zen. »Du bist aber nicht hier, um iiber deine Frau zu spre-
chen, nicht wahr?«

Fabien stockte der Atem. Hatte Philian ihre Begegnung
im Wald etwa doch erwahnt? Wusste der Magier bereits
iiber alles Bescheid? Sein Mund wurde trocken, als ihm klar
wurde, dass er sich noch keine Erklarung dafiir ausgedacht
hatte, wo die geheime Formel so plotzlich hergekommen
war. Merindor wiirde ihm wohl kaum glauben, dass er sie
irgendwo zuféllig gefunden hatte. Fiir einen Riickzieher war
es jetzt allerdings zu spat.
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Fabien sah sich abermals priifend um, griff unter sein
Leinenhemd und begann zu fliistern. »Ich habe hier etwas,
das du dir ansehen musst.« Dann hielt er dem Magier das
Schriftstiick entgegen.

»Was ist das?« Merindor nahm die Schriftrolle mit skepti-
schen Blicken an sich.

»Ich hatte gehofft, dass du mir das sagen kannst«, begann
Fabien und zermarterte sich das Hirn, um eine Geschichte
zu spinnen, die zumindest im Ansatz realistisch erschien.
Eines wusste er ndmlich genau — sein Wort gegeniiber Phili-
an wiirde er halten. »Eine der Wachen am Stadttor hat es
mit der Bitte, es mir zukommen zu lassen, in Empfang ge-
nommen. Angeblich soll es mir Antworten zur Geburt
meiner S6hne liefern.«

Merindors Blick wurde noch durchdringender. Oder bil-
dete sich Fabien das nur ein, weil er selbst von seinen
Worten nicht iiberzeugt war?

»Hat der Uberbringeri seinen Namen genannt?«

Mist, unterdriickte er gerade noch so und gab sich nach-
denklich. »Der Soldat sagte etwas von einem éalteren Mann.
Graue Haare, dhnlicher Mantel, wie du ihn tragst ...« Er ver-
suchte, die Reaktion des Magiers zu deuten und hoffte, dass
seine Beschreibung auf einen der Ordensbriider zutraf. Und
der Alte schien tatsdchlich zu iiberlegen.

»Montagon?«, warf Merindor einen Namen in den Raum.
»Aber woher sollte er von alldem wissen?«

Fabien hatte Miihe sich zu beherrschen, keinen Freuden-
sprung zu machen. Jetzt musste er nur dafiir sorgen, dass
der Magier seinen zweiten Gedankengang nicht weiter ver-
folgte. »Ich kann spidter noch einmal nachfragen lassen,
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wenn du wiinschst. Aber ich muss wissen, ob es wirklich
etwas mit der Geburt meiner Kinder zutun hat.«

In diesem Moment verstand er, warum sein Vater es so
verabscheute, zu liigen. Auch er konnte Merindor kaum in
die Augen schauen. Trotz allem zahlte fiir ihn im Augenblick
nur, ob der Junge im Wald die Wahrheit gesagt hatte.

Obwohl der Alteste nicht ginzlich iiberzeugt schien, bat
er Fabien hereinzukommen. Er fiihrte ihn in ein kleines
Zimmer, in dem sie auf kippelnden Hockern an einem ecki-
gen Tisch Platz nahmen, der unter den Biichern und Papier-
stapeln nicht als solcher zu erkennen war. Die Luft war sti-
ckig und der feine Staub kratzte Fabien in der Lunge. Ein
Feuer im Kamin brachte etwas Licht in den diisteren Raum,
dessen Fenster mit alten Leinen verhangen waren. Vereinzelt
blitzten die Strahlen der Morgensonne durch die 16chrigen
Tiicher.

Merindor verschaffte sich etwas Platz, indem er mit dem
Unterarm einige Biicher beiseiteschob und horte erst auf, als
eines davon mit einem dumpfen Knall auf dem Boden lan-
dete. Er entziindete eine Kerze und blickte Fabien nach wie
vor skeptisch an. »Dann wollen wir doch mal sehen, was
sich hierin verbirgt.« Bedacht, die verklebten Rinder nicht
zu zerreilden, begann er, das vergilbte Papier auszurollen.

Fabiens Bein wippte nervos auf und ab. Warum liel? sich
Merindor nur so viel Zeit?

Konzentriert studierte der Alteste die geschriebenen Sym-
bole und lugte mehrmals argwohnisch {iber den Papierrand
zu ihm. Mit den Fingern rieb er dabei an dem leicht feuch-
ten Pergament und murmelte vor sich hin. »Das ist inte-
ressant.«
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»Weildt du, was das ist, Merindor?«, wollte Fabien un-
geduldig wissen. Sein Bein hatte sich inzwischen selbststin-
dig gemacht und federte so extrem, dass sogar der Hocker
mit wackelte.

Der Magier legte das Schriftstiick zuriick auf den Holz-
tisch neben die flackernde Kerze. »Was du mir da gebracht
hast, Fabien, ist eine Abschrift aus dem heiligen Buch des
mormorischen Ordens.« Er runzelte die Stirn und nickte.
»Sie enthélt in der Tat eine michtige Zauberformel, die dir
helfen kann.«

Fabiens Pupillen weiteten sich. »Ist das dein Ernst, Merin-
dor?«

»Ja, so ist es. Allerdings benotige ich dazu noch etwas,
das leider nur sehr schwer zu bekommen ist.«

»Egal was es ist, ich werde dir besorgen, was immer du
brauchst«, rief Fabien voller Tatendrang.

Merindor hob die Hand und mahnte ihn zur Zuriickhal-
tung. »Hor zuerst, was ich dir zu sagen habe.« Seine Mimik
wurde ernst. »Die Rede ist nicht von etwas, das irgendwo
am Wegesrand zu finden ist.« Er beugte sich ndher zu Fabien
und betonte die folgenden Worte besonders deutlich. »Die
Formel verlangt nach dem Herzen eines heiligen Luraga-
Drachari aus den Bergen Mormoras.« Die erhobene Hand
des Magiers wich seinem mahnenden Zeigefinger. »Und
dieses wird dir der Drachari nicht einfach so iiberlassen.«

Fabien musste schlucken und verstand plotzlich, warum
Merindor seine Euphorie nicht teilte. Es gab viele Sagen von
tapferen Ritteri, die in Schlachten gegen die heiligen Dra-
chari gezogen und nie wieder zuriickgekehrt waren. Was,
wenn ihn das gleiche Schicksal ereilte? Denn obwohl er sich
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noch ab und an mit dem Leibwéchter seines Vaters im Trai-
ning mal}, war er kein draufgéngerischer Abenteurer oder
gar Drachentdter. Doch er hatte seinen Entschluss gefasst.
Diese stidndige Hilflosigkeit war unertrdglich. Endlich
konnte er selbst etwas unternehmen, um das Schicksal zu
wenden. »Mir ist bewusst, dass es wahrscheinlicher ist, bei
dem Versuch zu sterben, als mit einem Drachariherzen
zuriickzukehren«, sagte er, nachdenklich in das Licht der
Kerze starrend, ehe er wieder zu seinem Gegeniiber auf-
blickte. »Aber sieh mich an, Merindor. Vor drei Tagen dachte
ich noch, Aalsahir einen Thronfolger prasentieren zu
konnen. Ich dachte, mein Vater konnte stolz auf mich sein.
Auf mich und meine Familie, die in neunter Generation
unser Land in eine grof3e Zukunft fithren wiirde.« Fabiens
Kinn begann zu zittern und seine Hand war so krampfhaft
zur Faust geballt, dass die Knochel weifd hervortraten. »Und
jetzt? Wo stehen wir jetzt?! Wir sind gezwungen hinter ver-
schlossenen Tiiren irgenwelche geheimen Absprachen zu
treffen und mein Vater muss dafiir gerde stehen und die
Stadteri beliigen.« Seine Augen wurden glasig. »Man ver-
langt von mir, eines meiner Kinder zu opfern, ohne zu
wissen, ob das andere leben wird. Meine Frau ist spurlos
verschwunden. Ich habe euch alle enttduscht.« Fabien press-
te die Lippen aufeinander. »Und endlich, endlich kann ich
etwas tun, das nicht allein der Zufall bestimmt!«

Der Prinz wischte sich iiber die Augen und beobachtete
Merindor, bei dem er ein zaghaftes Nicken zu erkennen
glaubte. Der Magier fokussierte ihn seinerseits und legte
ihm die Hand um seine verkrampften Finger. »Du konntest
bei dem Versuch dein Leben verlieren.« Seine Stimme klang
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weich, obwohl eine gewisse Eindringlichkeit weiter mit
schwang. »Denk an deinen Vater, deine Kinder und ja, auch
an Eralie. Was wenn du am Ende derjenige bist, um den wir
trauern?«

Fabien nahm die Worte des Magiers zwar wahr, schenkte
ihnen jedoch keine Bedeutung. Er hatte seine Entscheidung
getroffen und erhob sich. »Dieses Risiko werde ich ein-
gehen, Merindor. Ich kann nicht tatenlos herumsitzen und
nur darauf hoffen, dass sich alles zum Guten wendet.«

Gerade als Fabien zuriick zur Tiir gegangen war und die
Hand nach der Klinke ausstreckte, erhob sich der Alteste.
»Warte«, forderte er ihn auf. »Ich weils, dass es im Moment
so scheint, als héattest du eine Losung fiir deine Probleme ge-
funden. Aber ich kann dir trotz dieser Formel letztlich keine
Garantie dafiir geben, dass am Ende alles gut gehen wird.«

Fabien nickte und verlie3 die Lehmhiitte. Gab es doch
noch Hoffnung fiir ihn? So schien es zumindest in diesem
Moment.

Tatsdchlich hallten die Worte des Magiers nach, als er
zuriick in der Burg seinen Vater aufsuchte, um ihm von
seinem Vorhaben zu berichten.

Dieser hielt sich in der Eingangshalle auf und besprach
etwas mit Alajos und einigen Soldatari, als er seinen Sohn
bemerkte. Er wandte sich von dem stattlichen Leibwachter
ab und kam ihm entgegen. »Du kommst gerade von Merin-
dor?«

Fabien ging nicht darauf ein und antwortete mit einer
Gegenfrage. »War der Suchtrupp erfolgreich?«

Konig Amanar schiittelte erniichtert den Kopf. »Nein,
mein Sohn, es fehlt immer noch jede Spur von Eralie.«
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Wenn er ehrlich zu sich war, hatte Fabien bereits mit
dieser Antwort gerechnet, es zu horen, versetzte ihm einen
Stich ins Herz. Er sah hiniiber zu Alajos, in der Hoffnung,
dieser wiirde seinen Vater im ndchsten Moment berichtigen
— vergebens.

Der Leibwichter senkte sein Haupt entschuldigend und
trat einen Schritt zurtck.

Amanar wollte trostend die Hand nach ihm ausstrecken,
da ergriff Fabien sein Handgelenk und sah ihm verbissen in
die Augen. »Ich brauche kein Mitleid. Und ich werde nicht
langer nur abwarten!«

Schonungslos begann er zu erzdhlen, was er sich vor-
genommen hatte. Auch wenn er kurz daran dachte, sein
Vorhaben zu verharmlosen, brachte er es nicht iiber sich,
seinen Vater zu beliigen.

Dem Konig stand ins Gesicht geschrieben, dass ihm bei
der Vorstellung, seinen Sohn ziehen zu lassen, angst und
bange wurde. Vor Jahren hatte er seine geliebte Frau ver-
loren. Wahrend ihrer langen Krankheit hatte auch er nichts
unversucht gelassen, um ihr Leben zu retten.

Fabien sah, wie sehr es in seinem Vater arbeitete. Nach
seiner Frau wollte dieser seinen Sohn nicht auch noch ver-
lieren — sein einziges Kind, indem seine geliebte Lidmaya
weiterlebte. Fabien wusste jedoch ebenso, dass niemand
sonst seine Beweggriinde besser verstand, als er. Jetzt lag es
an ihm, weitere Uberzeugungsarbeit zu leisten. Doch er kam
lediglich dazu, Luft zu holen, als sein Vater das Wort ergriff.

»Ich weils, dass ich dich nicht davon abhalten kann.
Diesen Sturkopf hast du von deinem alten Herrn.« Er
schmunzelte, machte eine kurze Pause und wurde ernst.
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»Ich stelle jedoch zwei Bedingungen. Erst dann hast du
meine Erlaubnis, das Konigreich zu verlassen.«

Neugierig erwartete Fabien die Forderungen seines
Vaters. »Sagt mir, was Thr wiinscht.«

»Es dauert noch etwa vier Tage, bis meine Leute von den
Grenzgebieten zuriick sind, wo sie nach Eralie suchen. Ich
will, dass Bregla und Juhl dich begleiten. Sie waren schon
am Luraga-Plateau und kennen sich dort gut aus.« Amanar
trat ndher an ihn heran und klang ungewohnt streng.
»Aullerdem ist es deine Pflicht dafiir zu sorgen, dass deine
Kinder wéahrend deiner Abwesenheit gut versorgt sind.
Wenn du dich daran héltst, lasse ich dich ohne Wenn und
Aber im Morgengrauen des fiinften Tages ziehen.«

Fabien nickte sein Einverstdndnis und begab sich in seine
Gemacher. Die Worte seines Vaters bedeuteten ihm viel und
er wiirde sich deren nicht widersetzen.

_ @ —

Die Tage vergingen und mit ihnen schwand Fabiens Hoff-
nung, seine geliebte Frau jemals wiederzusehen. Die an-
gekiindigte Riickkehr des Suchtrupps hatte daran nichts ge-
andert, denn auch die Minner und Frauen des Konigs
waren mit leeren Handen in Aalsahir angekommen.

Die Sonne war schon untergegangen. Fabien trottete den
mit Kerzen beleuchteten Flur entlang zum Zimmer seiner
Kinder. Er hatte die Magd Amalia unmittelbar nach dem Ge-
spridch mit seinem Vater darum gebeten, sich um seine
Sohne zu kiimmern, solange er unterwegs war. Gleich
wiirde er seine Kleinen das letzte Mal sehen, bevor er sich
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auf die Reise ins Ungewisse begab. Den Tiirgriff noch um-
schlossen, bemerkte er Amalia, die ihm auf leisen Sohlen
entgegentrat. »Schlafen sie schon?«, fliisterte er ihr zu.

»Ja, mein Prinz. Aber kommt nur herein«, antwortete sie
sanft.

Vorsichtig lie8 er die Tiir ins Schloss fallen und naherte
sich der holzernen Wiege, in der die Kinder lagen. Weh-
miitig sah er sie an und streichelte {iber ihre kahlen Kopfe.
»Es wird alles gut werden. Ich werde bald zuriick sein.«

Die Warme in seiner Brust lie8 ihn nachdenklich werden.
Hatte er wirklich die richtige Entscheidung getroffen? Was,
wenn seine Kinder ohne Vater aufwuchsen? Wenn ihr Grol3-
vater nicht in der Lage war, sich zu kiimmern, weil er den
Tod seines eigenen Sohnes zu verkraften hatte? Was, wenn
Eralie zuriickkam, er selbst aber nicht? Doch fiir ihn gab es
kein Zuriick mehr. Er schiittelte die Zweifel ab und wandte
sich an Amalia: »Denkst du, dass du zurecht kommst, oder
benotigst du noch irgendetwas?«

Die Magd nickte und schenkte ihm ein Lacheln. »Seid un-
besorgt, mein Prinz. Es wird ihnen an nichts mangeln.«
Amalia stie3 einen unterdriicken Laut aus, der ihr im Halse
stecken blieb. Sie sah zu Boden und nestelte an ihrer Schiir-
ze herum.

»Was hast du?«, fragte Fabien.

Amalia zierte sich, hob dann aber vorsichtig den Blick
und erwiderte: »Verzeiht die Frage, mein Prinz. Ich weil3, es
steht mir eigentlich nicht zu, so etwas zu fragen«, begann
sie. »Aber wie soll ich Eure Kinder nennen, falls ihr nicht
zuriickkehrt?«

Das warme Gefiihl in Fabien verschwand und wich
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wieder dem Dolch in seinem Herzen. Die Frage kam fiir ihn
vollig unerwartet. Es war, als wiirde Amalia die Klinge mit
kreisenden Bewegungen noch tiefer hineinstol3en.

Er erinnerte sich daran, dass er und FEralie sich eines
Namens schon sicher gewesen waren. Sie hatten nicht ge-
ahnt, dass sie einen Zweiten brauchen wiirden.

»Keine Sorge. Ich werde zuriickkommenc«, versuchte er
die Frage im Keim zu ersticken. Er wiirde den Namen nicht
iiber die Lippen bringen - noch nicht.

Er blickte zu seinen Kleinen hiniiber und schluckte den
Klos im Hals hinunter. Amalia hatte einen wunden Punkt
angesprochen, der ihn hérter traf, als er fiir moglich ge-
halten hatte. Ehe sie ein zweites Mal fragen konnte, nickte
er ihr freundlich zu und verlieR das Zimmer.

Ein paar Tiiren weiter machte er erneut halt. Es war das
Schlafgemach seines Vaters. Bevor er klopfte, versuchte er
sich zu fangen, seine Gedanken zu ordnen und selbstsicher
zu wirken. Dann hob er die Hand.

»Herein«, hallte es aus dem Zimmer.

Der Konig hatte sich in seine Schlafrobe aus Seide ge-
hiillt, in der er aussah wie ein geschorener Braunbar, der
leicht golden glitzerte. Er rausperte sich und nahm auf
einem karminrot gepolsterten Stuhl Platz.

»Ich habe alles getan, worum Ihr mich gebeten habt,
sagte Fabien mit zuriickhaltender Stimme und setzte sich
auf das in Gold gerahmte Bett.

»Ich weild, keine Sorge, ich werde nicht versuchen, dich
umzustimmen.« Amanar stiitzte die Ellbogen auf den Knien
ab und faltete die Hande. »Und da ich dich nicht von
deinem Vorhaben abhalten kann, ist es mir nur moglich
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dafiir zu sorgen, dass du heil zuriickkommst. Deshalb wird
mein treuer Leibwéachter Alajos mit dir gehen, um dir zur
Seite zu stehen.«

»Ist das Euer Ernst, Vater?«

Der Konig nickte. »Ja, mein Sohn. Er ist der tapferste
Soldat und der geschickteste Schwertkdmpfer, den ich je an
meinem Hof hatte. Er wird dich begleiten.«

Fabien lachelte. Seitdem sein Vater Alajos zum Leibwéch-
ter ernannt hatte, war dieser praktisch nie wieder von seiner
Seite gewichen. Teilweise hatte es sich sogar so angefiihlt,
als hitte Fabien mit Alajos einen alteren Bruder bekommen,
so allgegenwartig wie er war. Dass sein Vater den treuen
Soldaten nun mit ihm auf die Reise schickte, machte noch
deutlicher, wie grof3 seine Angst um ihn war.

»Ich danke Euch. Es ist mir eine Ehre«, erwiderte Fabien
geriihrt.

»Wir treffen uns im Morgengrauen am Stadttor, mein
Sohn.« Amanar sah ihn lange an und drehte sich abrupt
weg. »Und jetzt solltest du etwas schlafen, mein Sohn. Du
hast eine beschwerliche Reise vor dir.«

Fabien stand auf und zog sich in seine Geméacher zuriick.
Seine aufreibenden Gedanken hielten ihn, wie schon die
Néachte zuvor, lange wach. Es war ein Wechselbad der Ge-
fiihle. Die Trauer um Eralie, die Wehmut dariiber, seine
Kinder zuriickzulassen, und die Angst davor, der Aufgabe
nicht gewachsen zu sein. Schluss damit, schob er die Zweifel
beiseite. Er wiirde jetzt keinen Riickzieher mehr machen.

— @ e
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Es brauchte noch das Licht der Fackeln und Kerzen, um
sich in den Fluren der Burg zurechtzufinden, als Fabien sich
am frithen Morgen zum Treffpunkt aufmachte.

»Seid Ihr bereit, mein Prinz?« Eine entschlossene
Maéannerstimme hallte durch die Eingangshalle der Burg.

Fabien drehte sich um und sah den dunkelhaarigen Leib-
wachter in einer silbernen Riistung vor sich stehen. Er war
etwas grofler als er und strotzte vor Kraft. In seinen braunen
Augen funkelte die Vorfreude auf das anstehende Abenteuer.

»Guten Morgen, Alajos. Es freut mich, dass du mich be-
gleitest.«

»Stets zu Diensten. Ich war soeben in der koniglichen
Waffenkammer.« Alajos deutete auf die enge Wendeltreppe,
die hinab in die Katakomben fiihrte.

Fabien blickte an seiner Riistung hinunter und legte die
Hand an den Griff des Schwertes, dessen Klinge schon seit
Jahren nicht mehr mit Blut getrankt worden war.

»Keine Sorge, mein Prinz. Ich weil, dass Ihr es in den
letzten Duellen nicht mit mir aufnehmen konntet.« Sein
rechter Mundwinkel zuckte. »Aber lasst Euch versichern.
Dem Drachari wird es nicht anders ergehen.«

Es wirkt fast so, als konntest du es kaum erwarten, dachte
sich Fabien und schmunzelte.

Sie lief3en sich ihre Pferde aus dem Stall bringen und ge-
sellten sich zu den Soldatari, die am Stadttor in Reih und
Glied auf sie warteten. Konig Amanars und Merindors
Silhouetten schéilten sich ebenfalls aus dem Nebel, der zur
frithen Stunde noch zwischen den Bergen hing.

Der Magier trat Fabien entgegen und verbeugte sich. »Sei
auf der Hut. Die Reise birgt viele Gefahren.« Er hielt kurz
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inne und holte unter seinem Mantel ein Holzkidstchen mit
rostigen Scharnieren hervor. Neben einem Dolch, an dessen
Griff eine blutrote Kristallkugel schimmerte, reichte er Fa-
bien die Schatulle und fuhr fort. »Allein mit dieser Klinge
darfst du das Herz aus der Brust des Drachari schneiden,
sonst ist alles vergebens. Bewahre das Herz in diesem Kast-
chen auf und bring es mir. Dann ist deine Arbeit getan.«

»Ich danke dir, Merindor«, antwortete Fabien und nahm
die Utensilien an sich. Danach wandte er sich seinem Vater
Zu.

Dieser trat ihm wehmiitig entgegen und lachelte ver-
halten. »Nun ist es so weit, mein Sohn. Ich hoffe, du kehrst
bald zuriick.« Er packte ihn an den Oberarmen. »Pass auf
dich auf. Ich liebe dich, mein Sohn.«

»Ich liebe Euch auch, Vater, macht Euch keine Sorgen, es
wird alles gut«, versuchte Fabien ihn zu trésten und um-
armte ihn herzlich.

Schlieflich schritt er zu seiner Stute und schwang sich
auf den Sattel. Erst jetzt, hoch zu Ross, wurde ihm bewusst,
dass er das alles vielleicht nie wiedersehen wiirde. Sein Zu-
hause, seinen Vater, seine Kinder, seine Frau. Noch immer
hoffte er, dass sie wiahrend seiner Abwesenheit auftauchen
und auf ihn warten wiirde. Er versuchte, die Zweifel und die
Angst, die in ihm aufkeimten, zu ersticken und an den
Erfolg seines Vorhabens zu glauben. Das erste Mal beschlich
ihn das Gefiihl, als miisste es so sein, als wére diese Aufgabe
fiir ihn vorherbestimmt gewesen.

»Auf die Pferde!«, rief er entschlossen und ritt gefolgt von
den anderen davon.
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Amanar stand mit Merindor vor dem Stadttor und sah
seinem Sohn, der im Nebel der kalten Morgenluft ver-
schwand, noch eine Weile hinterher. Er hatte ihn ziehen
lassen und wusste, dass er Fabiens Entscheidung respek-
tieren musste, auch wenn ihm nun eine quilende Zeit
bevorstand. Nur langsam konnte er seinen Blick 16sen.
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Die Gestalt im Schatten

— 0 S

gie hatten Aalsahir schon lange hinter sich gelassen, ehe
sie die Pferde am Fuf3e der Berge halt machen lieBen. Die
Sonne stand ihnen im Riicken und farbte die Gipfel in
einem sanften goldenen Ton, als wiirde sie ihnen dort oben
eine friedliche Wanderung prophezeien.

Fabien aber wusste, dass es keineswegs so sein wiirde.
»Die Pferde werden die Wege schon bald nicht mehr be-
zwingen konnen«, sagte er. »Wir werden sie in Tarula unter-
bringen. Mein Vater hat dort ein gutes Verhiltnis zu den
Dorfleri.«

»Ich geleitete des Ofteren die Waren des Konigs dorthing,
nuschelte einer der alteren Soldatari unter seinem grauen
Bart hervor. »Ich kann das tibernehmen.«

»Hab vielen Dank«, erwiderte Fabien ohne zu zégern und
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wandte sich der Allgemeinheit zu. »Bindet die Pferde an-
einander«, befahl er seinen Leuten und richtete das Wort
abermals an den Vollbartigen. »Wartet dort auf uns. Solltet
ihr bis zum néachsten Vollmond nichts von uns horen, begebt
euch zuriick nach Aalsahir.«

»Jawohl, mein Prinz.« Sein Gegeniiber nickte und stieg
von seinem Pferd. Fabien hatte schon in Aalsahir Sorge um
den in die Jahre gekommenen Herrn gehabt. Er wusste, dass
sein Vater ihn ausgesucht hatte, weil er ein dullerst praziser
Bogenschiitze war, dabei hatte er aber wohl nicht an den
steilen und felsigen Aufstieg gedacht. Fabien war daher
ziemlich erleichtert, dass er ihm diese Aufgabe zukommen
lassen konnte.

Nachdem die Ziigel ineinander verknotet waren, machte
sich der Soldat auf nach Tarula.

Als das Klappern der Hufe verstummt war, ballte Fabien
die Fauste und sah hinauf zu den felsigen Gipfeln. Irgendwo
dort oben wiirde er auf den Drachari stofSen, der sein Leben
geben musste, um das seiner Sohne zu retten. Fabien
wandte sich seinen knapp zwei Dutzend Maiannern und
Frauen zu und lie seinen Blick iiber sie schweifen. »Ich
danke euch, dass ihr hier seid und mir zur Seite steht,
zollte er ihnen seinen Respekt. »Ich verlange von keinem
von euch mich zu beschiitzen oder sein Leben fiir mich zu
geben. In dieser Schlacht bin ich einer von euch. Gemein-
sam werden wir erfolgreich sein. Wir werden diesen Ort
nicht mit leeren Handen verlassen.«

Die Soldatari jubelten ihm zu und traten voller Elan den
Aufstieg zum Luraga-Plateau an. Es machte den Anschein,
als wiirden sich die meisten der Abenteureri auf die Aus-
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einandersetzung mit den heiligen Drachari freuen, ihr sogar
richtig entgegenfiebern.

Nach einigen Stunden beschwerlichen Aufstiegs legte sich
die anfangliche Euphorie jedoch schnell. Die Wege wurden
steiler und die Kraftreserven waren aufgebraucht. Wie eine
Karawane, die in der trockenen Wiistenlandschaft von Scor-
ba die letzten Wasserreserven verbraucht hatte und nun mit
miiden Knochen nach kiihlem Nass lechzte, schleppten sie
sich an den Hangen entlang.

Schwer atmend hielt Fabien, die Hinde auf den Knien ab-
gestiitzt, an. Gefesselt von dem satten Abendrot, das wirkte,
als wiirde am Horizont eine riesige Stadt in Flammen stehen
und den gesamten Himmel farben, drifteten seine Gedanken
plotzlich ab. Er bildete sich ein, Eralies Gestalt in den
Wolken auszumachen, wie sie mit den Kindern im Arm auf
ihn wartete. Wehmut machte sich breit, sein Herz wurde
schwer. Als er sich langsam aufrichtete, kam ihm Amalias
Nachfrage in den Sinn, sie hatte sich ganz ohne Vorwarnung
aufgedrangt. Konnte es tatsdchlich sein, dass er nicht mehr
nach Hause kommen wiirde?

»Ist alles in Ordnung?«, riss Alajos ihn aus seiner Trance.

»Natiirlich«, nickte Fabien ab. »Ich brauchte nur einen
Moment Pause. Eure Geschwindigkeit ist bemerkenswert.«
Er lachte und steckte die Manner und Frauen damit an, was
gut war. Die Soldatari waren wieder motiviert und keiner
wiirde ihm noch irgendwelche unangenehmen Fragen stel-
len. Mit einem sanften Lacheln lugte er dorthin, wo er seine
Liebsten gesehen hatte und folgte den anderen die Felsen
hinauf.

Es dauerte nicht lange und die Kréfte liefen endgiiltig
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nach. Es wirkte so, als hétten die Manner und Frauen paral-
lel zum schwindenden Tageslicht ihre letzten Reserven ver-
braucht. Zudem waren die Schatten spendenden Bdume, im
Laufe der vergangenen Stunden, grauen Felsen gewichen,
die das Umland noch trockener wirken liel3en.

»Wir machen hier Halt,« wies Fabien die Soldatari an.
»Dort driiben finden wir unter den Felsen Schutz.« Erschopft
von dem langen Aufstieg, sah er iiber die Taler hinweg, wo
er seine Heimat wusste. Seit der Erscheinung seiner Familie
hatten ihn die Bilder nicht mehr losgelassen. Die Ungewiss-
heit dariiber, was mit seiner Frau geschehen war, frafy ihn
innerlich auf. Wiirde er sie je wieder sehen? Hatte man sie
inzwischen vielleicht sogar schon gefunden?

»Ich werde Wache haltenc, rief er seinem Gefolge zu, das
die schweren Waffen und Riistungen stohnend auf den stau-
bigen Boden sinken lieR oder an die Steinwande lehnte.

»Das kann ich doch machen«, schlug Alajos vor.

»Nein, ich mache das«, entgegnete Fabien, ehe der Leib-
wachter fortfahren konnte. »Deine Fahigkeiten im Schwert-
kampf sind so viel wertvoller als die meinen.« Er klopfte ihm
gegen den Oberarm. »Ruh dich aus. Noch wirkt alles ruhig.
Die Drachari nisten erst weiter oben.«

Alajos nickte zogernd und verbeugte sich. Er respektierte
die Entscheidung des Prinzen und entledigte sich ebenfalls
seiner Waffen.

Fabien lief8 sich auf einer Felsformation nieder, die un-
weit seiner schnarchenden Gefidhrten eine gute Sitzgelegen-
heit anbot. Mit der Ruhe meldeten sich seine Glieder, die
von der Anstrengung schmerzten. Er legte die Hand auf den
Oberschenkel und massierte den kribbelnden Muskel mit
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seinen Daumen.

Komm schon, bleib wach, ermahnte er sich, nachdem er
eine Weile ohne Gesellschaft auf den Steinen gesessen hatte.
Die Schmerzen waren einer bleiernen Miidigkeit gewichen,
die auch seine schwer werdenden Lider heimsuchte. Ein
Schlag ins Gesicht lief3 die Sehnsucht nach einem erhol-
samen Schlaf zurlickweichen. Seine Wange pochte und Fa-
bien wunderte sich, dass er doch noch so bei Kraften war. Er
schiittelte sich und zog sein Schwert aus der Scheide. Sein
Blick fiel auf die Spiegelung des leuchtenden Mondes auf
der Klinge. Er atmete tief durch und sah zu der runden
Scheibe empor, die inzwischen Miihe hatte, die Schatten der
Nacht fernzuhalten. Die Gerdusche des Tages waren lange
verstummt. Leises Schnarchen drang durch das Gebirge und
erinnerte Fabien daran, wie dringend auch er Schlaf notig
gehabt hitte. Doch das schlechte Gewissen, dass die Solda-
tari, von denen selbst viele Familie hatten, fiir seine in den
Kampf zogen, liel§ ihn durchhalten. Er wusste, dass sie alle,
trotz seiner Ansprache, ihr Leben fiir ihn geben wiirden.
Wenn sie ausgeschlafen und vorsichtig waren, kam es hof-
fentlich nicht zu einer Situation, die dieses Opfer erforderte.
Es war allerdings nicht von der Hand zu weisen, dass sie
gegen machtige Wesen antraten, die einigen von ihnen ganz
sicher den Tod bringen wiirden; vielleicht sogar ihm.

Das Gerausch von rieselnden Steinen riss ihn aus seinen
Gedanken. »Hallo?«, rief er und argerte sich. Warum sollte
ihm ein Angreifer antworten? Was, wenn es ein Drachari ist,
dachte er und horchte in die Nacht hinein.

Fabien griff nach seinem Schwert und hielt es vor sich. Er
iiberlegte, ob er Alajos wecken sollte, entschied sich aber
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dagegen. Falls es sich lediglich um lose Steine handelte,
wiirde er sich nur der Peinlichkeit preisgeben. Auf leisen
Sohlen schlich er dorthin, wo er geglaubt hatte, das Ge-
rausch gehort zu haben. Sein Herzschlag beschleunigte sich.
Er versuchte, die Angst zu unterdriicken, den Atem zu ent-
schleunigen und sich zu fokussieren. Fiir einen Moment ge-
lang es ihm, ehe ein zweiter Schwall rollender Steine ihn
zusammenzucken lief8. »Ruhig, ganz ruhig«, fliisterte er sich
zu, um die Anspannung im Zaum zu halten. Die Klinge
reflektierte den Mond und blendete Fabien fiir den Bruchteil
einer Sekunde. Als sich seine Augen wieder der Dunkelheit
angepasst hatten und unweit vor ihm eine Gestalt erkann-
ten, hallte ein metallischer Knall durch die Schlucht. Ohne
den Blick abzuwenden, biickte sich Fabien nach dem
Schwert. Zielstrebig richtete er die Spitze auf den dunklen
Umriss. »Wer seid Thr?«, wollte er wissen und tastete sich
vorsichtig an den Unbekannten heran. »Gebt Euch zu er-
kennen.«

»Verzeihung, ich wollte niemandem Angst machenc,
antwortete eine raue Stimme aus dem Dunkeln.

Der Prinz kniff die Augen zusammen und ging einen
weiteren Schritt nach vorne. Seine Finger verkrampften sich
um den Schwertgriff. »Sollte ich Euch kennen?«

»Wie ich bereits sagte, tut es mir aullerordentlich leid«,
erwiderte sein Gegeniiber abermals. »Und nein, Thr kennt
mich nicht. Aber gewiss doch unseren gemeinsamen Freund
Philian.«

Der vertraute Name beruhigte ihn ein wenig. Sein Herz-
schlag verlangsamte sich. »Ja natirlich«, bestitigte er.
»Schickt er Euch? Wie ist Euer Name?«
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»Macht Euch keine Sorgen. Ihr miisst meinen Namen
nicht wissen.« Die Gestalt im Schatten hob eine Hand. »Ich
muss nur kurz etwas erledigen, dann bin ich auch schon
wieder weg.«

Ehe Fabien die Moglichkeit hatte, nachzufragen, was
damit gemeint war, spiirte er ein schmerzhaftes Stechen in
seiner Brust. Frostige Kélte breitete sich iiber seinen ganzen
Korper aus. Dumpfes Stimmengewirr drang an sein Ohr und
isolierte sein Bewusstsein von der Wirklichkeit. Ein letzter
Impuls zwang ihn zur Flucht, doch seine Gliedmalf3en ver-
krampften sich, unfahig sich zur Wehr zu setzen. Was ge-
schah mit ihm? Amalia hatte recht, war das Letzte, was ihm
durch den Kopf ging, ehe eine Stimme aus dem Nebel auf-
klarte.

»Ihr habt nichts zu befiirchten. Ich werde auf Euch Acht
geben. Sorgt Euch nicht um die Drachari. Unter meiner Auf-
sicht kann Euch nichts geschehen. Besorgt das Herz. Kehrt
danach zuriick und lebt Euer Leben weiter, als wére alles so,
wie es auch vor Eurem Aufbruch war. Ich werde Euch
wissen lassen, wenn ich Euch wieder brauche. Und bis
dahin werdet Thr mich nie, niemals in Frage stellen.« Mit
einem unsanften Ruck wich die Kélte einer ldhmenden
Schwere. »Enttduscht mich nicht«, vernahm Fabien die
Stimme des Fremden, bevor er die Kontrolle iiber seinen
Korper verlor und zu Boden sackte. Dort schlug er mit dem
Kopf auf und versank in der Dunkelheit.
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